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Představujeme Vám turistické oblasti  
Beskydy a Valašsko

Przedstawiamy Państwu regiony turystyczne 
Beskidy i Wołoszczyznę

We are introducing tourist areas  
of the Beskydy Mountains and Wallachia

Horské hřbety Moravskoslezských Beskyd, Javorníků, Hostýnských vrchů a Vsetínských Beskyd jsou 
turistickým rájem. Okouzlující příroda, divoké lesy, rozkvetlé stráně, cenné lidové památky, folklor 
a malebná města a vesnice v podhůří jsou důvodem pro vaši dovolenou u nás. V kterémkoli ročním 
období tu najdete možnosti pro zábavu, sportovní vyžití či relaxaci. 
Užijte si Beskydy a Valašsko ještě více díky zážitkové kartě hosta. Na našem webu www.beskydy- 
valasskocard.cz najdete všechny výhody, které můžete díky kartě čerpat – a to nejen v průběhu své-
ho pobytu, ale po celý rok od vydání karty. 
Karta Beskydy Valašsko Card bude na Vašich cestách dobrým společníkem. 

Górskie grzbiety Beskidu Śląsko-Morawskiego, Jaworników oraz Hostńskich i Wsetyńskich Wierchów 
są prawdziwym rajem turystycznym. Czarująca przyroda, dzikie lasy, rozkwitłe stoki, cenne ludowe 
zabytki, folklor oraz malownicze miasta i wioski na pogórzu są oczywistym powodem do tego, aby 
Państwo spędzili swój urlop właśnie u nas. W każdej porze roku można tu znaleźć wiele okazji do 
rozrywki, zabawy, uprawiania sportu i korzystania z możliwości relaksu. 
Prosimy jeszcze intensywniej skorzystać z pobytu w Beskidach i Wołoszczyźnie dzięki Karcie wrażeń 
dla naszych gości. Na naszej stronie internetowej www.beskydy-valasskocard.cz znajdziecie wszyst-
kie korzyści i opcje, z których można skorzystać dzięki tej karcie – i  to nie tylko w czasie swojego 
pobytu, ale i przez cały rok od chwili wydania karty.
Więcej fantastycznych przeżyć w Beskidach i Wołoszczyźnie z naszą Beskydy Valašsko Card.

The mountain ridges of the Moravian-Silesian Beskydy Mountains, Javorníky Mountains and Hostýn-
Vsetín Hills are considered a  tourist paradise. Charming nature, wild forests, flowering hillsides, 
valuable folk monuments, folklore and picturesque towns and villages in the foothills – these are 
the reasons why you should spend your holiday in this area. You will find opportunities for entertain-
ment, sports or relaxation at any time of the year.
Enjoy the Beskydy Mountains and Wallachia even more thanks to the Guest Experience Card. On our 
website www.beskydy-valasskocard.cz you will find all the benefits that you will get thanks to the 
card – not only during your stay, but also one whole year after your card has been issued.
More fantastic experiences in the Beskydy Mountains and Wallachia with the Beskydy Valašsko Card.
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Více fantastických zážitků v Beskydech  
a na Valašsku s Beskydy Valašsko Card

Więcej fantastycznych przeżyć w Beskidach 
i Wołoszczyźnie z naszą Beskydy Valašsko Card

More fantastic experiences in the Beskydy 
Mountains and Wallachia with the Beskydy 
Valašsko Card

Díky Beskydy Valašsko Card můžete čerpat řadu výhod od partnerů nabízejících své služby ná-
vštěvníkům Beskyd a Valašska. Beskydy Valašsko Card je platná 12 měsíců, takže ji můžete využívat 
při Vašich cestách po  turistických oblastech Beskydy a  Valašsko v  každém ročním období. Nabízí 
zvýhodněné vstupy do památek, muzeí a galerií, služby wellness, využití sportovních a ski areálů. 
Přejeme Vám příjemný pobyt v Beskydech a na Valašsku a mnoho fantastických zážitků s Be-
skydy Valašsko Card. 

Dzięki Beskydy Valašsko Card można skorzystać z  wielu różnych możliwości i  korzystnych 
usług oferowanych przez naszych partnerów gościom odwiedzającym Beskidy. Beskydy Valašsko 
Card jest ważna przez 12 miesięcy tak, że mogą z  niej Państwo korzystać przy swoich wyjazdach 
w turystyczne tereny regionu Beskidów i Wołoszczyzny w każdej porze roku. Zapewnia ona zniżkowe 
bilety wstępu do muzeów i galerii, usługi wellness i pobyt na terenach sportowych i narciarskich. 
Życzymy Państwu przyjemnego pobytu w Beskidach i Wołoszczyźnie oraz wielu fantastycznych 
przeżyć z Beskydy Valašsko Card.

Thanks to the Beskydy Valašsko Card you will get a number of benefits from partners offering their 
services to the visitors of the Beskids. The Beskydy Valašsko Card is valid for 12 months, so you can 
use it on your trips around the tourist areas of the Beskids and Wallachia at any time of the year. You 
will get a discount on admissions to museums and galleries, wellness services, sports and ski resorts.
We wish you a pleasant stay in the Beskydy Mountains and Wallachia and many fantastic expe-
riences with the Beskydy Valašsko Card.
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Everything about the card
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Jak získat Beskydy Valašsko Card
• Zdarma ve vybraných ubytovacích zařízeních, kde bude karta součástí pobytového balíčku v pří-

padě, že se v nich ubytujete minimálně na 2 noci. Seznam partnerů: strana 48–50.
• Zakoupením ve  vybraných informačních turistických centrech Beskydy a  Valašsko. Cena karty: 

základní cena 99 Kč, snížená cena pro děti do 15 let 69 Kč.

Jak zdobyć Beskydy Valašsko Card
•  Bezpłatnie w wybranych hotelach i pensjonatach, w których karta będzie częścią pakietu pobyto-

wego, o ile spędzą w nich Państwo co najmniej 2 noce. Lista partnerów: strona 48–50.
•  Można ją też kupić w wybranych punktach informacji turystycznej w regionie Beskidów i Mo-

rawskiej Wołoszczyzny. Cena karty: cena podstawowa 99 CZK, cena ulgowa dla dzieci do 15 lat 
69 CZK.

How to get the Beskydy Valašsko Card
•  Free in selected accommodation facilities where the card is part of the package deal, if you stay 

a minimum of 2 nights. List of partners: page 48–50.
•  By purchasing at selected information centres of the Beskids and Wallachia tourist region. Card 

price: basic price CZK 99, reduced price for children 15 and under: CZK 69.



Informace o podmínkách a způsobu čerpání 
výhod s kartou Beskydy Valašsko Card

Informacje o warunkach i sposobie korzystania 
z ulg związanych z kartą Beskydy Valašsko Card

Information about the terms and conditions for 
using the benefits of the Beskydy Valašsko Card

Wszystko o karcie 
Everything about the card

•  Beskydy Valašsko Card platí 12 měsíců od  jejího vydání, po uplynutí doby platnosti bude karta 
automaticky zablokována.

•  Beskydy Valašsko Card je vystavená na jméno, vybavená unikátním číslem a čárovým kódem, je 
nepřenosná, poskytování karty třetím osobám je zakázáno. Nárok na  čerpání výhod má pouze 
držitel karty.  

•  Výhody lze získat předložením Beskydy Valašsko Card v provozovnách uvedených v této brožuře 
a na místech označených logem Beskydy Valašsko Card. Rozsah výhod se stále rozšiřuje a aktuali-
zuje, aktuální seznam naleznete na www.beskydy-valasskocard.cz. 

•  Držitel karty, který má zájem čerpat výhodu, o tom informuje poskytovatele dané služby, předloží 
svou kartu, a to před zahájením čerpání služby (před zakoupením vstupenky aj.).

• Výhoda je obvykle poskytována ze základní ceny a nelze ji uplatnit na již jinak zvýhodněnou cenu.
• Přechovávejte kartu tak, aby nedošlo k  její ztrátě, poškození, zničení nebo odcizení. Kaž-

dou ztrátu, poškození funkčnosti, zničení nebo odcizení oznamte provozovateli systému na  
dm@beskydy-info.cz.

•  Beskydy Valašsko Card jest ważna przez 12 miesięcy od jej wydania, po upłynięciu okresu ważno-
ści karta zostanie automatycznie zablokowana.

•  Beskydy Valašsko Card jest wystawiana na nazwisko, ma unikatowy numer oraz kod kreskowy, 
jest nieprzenośna, udostępnianie karty osobom trzecim jest zabronione. Prawo korzystania z ulg 
ma wyłącznie posiadacz karty.

• Zniżki można uzyskać, okazując Beskydy Valašsko Card w  placówkach wymienionych w  tej bro-
szurze oraz w  miejscach oznaczonych logo Beskydy Valašsko Card. Zakres korzyści cały czas jest 
rozszerzany i aktualizowany, aktualny wykaz można znaleźć na stronie internetowej www.beskydy-
-valasskocard.cz 

•  Posiadacz karty, który chce skorzystać z  ulgi, informuje o  tym świadczeniodawcę danej usługi, 
przedkłada swoją kartę, zanim rozpocznie korzystanie z usługi (przed zakupem biletu itp.).

•  Ulga jest zwykle oferowana od  ceny podstawowej i  nie można jej zastosować w  odniesieniu 
do ceny obniżonej już w inny sposób.

• Kartę należy przechowywać w taki sposób, aby ją zabezpieczyć przed utratą, uszkodzeniem lub 
kradzieżą. Utratę karty, jej zniszczenie lub kradzież, a także wadliwe działanie należy zgłosić ope-
ratorowi systemu na e-mail: dm@beskydy-info.cz.

•  The Beskydy Valašsko Card is valid for 12 months from the date of its issue, after its expiry the card 
will be automatically blocked.

•  The Beskydy Valašsko Card is issued in a name, equipped with a unique number and a bar code, it 
is not transferable, providing the card to third parties is prohibited. Only the card holder is entitled 
to use benefits. 

• Benefits can be obtained by presenting the Beskydy Valašsko Card in the premises referred to in 
this brochure and in places marked with the Beskydy Valašsko Card logo. The range of benefi ts is 
continuously expanding and updated, a current list can be found on www.beskydy-valasskocard.cz 

•  Card holders who wish to use a benefit, will inform the provider of the given service and present 
their cards prior to the commencement of the service (before purchasing a ticket etc.)

• The benefit is usually provided from the base price and cannot be applied to an already discount-
ed price.

•  Keep the card in a manner that prevents its loss, damage, destruction or theft. Notify the operator 
of the system of any loss, damage to functionality, destruction or theft at dm@beskydy-info.cz.
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   Program na horském kole a na elektrokole. 100 % sleva pro 
každou 4. osobu při skupinové cyklotúře, vztahuje se i na 3 a 5-den-
ní cyklopasy. Třetí dítě zdarma na Family tour. Zapůjčení kola k túře 
s 50% slevou. Objednat 3 dny předem.

   Program na rowerze górskim i rowerze elektrycznym. 100% 
zniżki na co czwartą osobę w ramach wycieczki grupowej, dotyczy 
także 3- i 5-dniowych karnetów rowerowych. Trzecie dziecko gratis 
na Family tour. Wypożyczenie roweru na wycieczkę ze zniżką 50%. 
Zamówić 3 dni wcześniej.

   Mountain bike and e-bike programme. Each fourth participant 
of a  group bike tour receives a  100% discount, which also applies 
to 3- and 5-day bike passes. The third child rides for free on Family 
tours. Bike rentals for tours at a  50% discount. Book 3 days in ad-
vance.

739 15 Bílá 155     
 +420 725 222 115      www.nabile.cz      info@nabile.cz

Dle telefonické objednávky
/By telephone request

GPS: 49.444412N, 18.457429E

Projížďky s průvodcem na kole | Na Bílé
Guided bike tours of the Beskydy Mountains, Bílá

Sleva od
Discount from -25 % 

-20 % 739 15 Bílá 155    
 +420 725 222 111      www.nabile.cz      info@nabile.cz

GPS: 49.444412N, 18.457429E

   Top dětský letní park v  ČR. Využijte lanové centrum, vzdu-
chové trampolíny, letní tubing, minigolf, aquazorbing a jezírko s lo-
dičkami, jungle, šlapací autíčka, obří pískoviště, vodní svět. Sleva 
20 % na vstup. 

   Top dziecięcy letni park w  ČR. Zapraszamy do centrum lino-
wego, powietrznej trampoliny, letniego tubingu, minigolfa, aquazor-
bingu, na jeziorko z łódkami, do dżungli, na samochodziki na pedały, 
do ogromnej piaskownicy i wodnego świata. Zniżka 20 % na wejście.

   The top children‘s summer park in the Czech Republic. Enjoy the 
rope centre, air trampolines, summer tubing, mini golf, aqua-zorbing 
and a lake with boats, jungle, pedal cars, giant sandpit, water world. 
20 % discount on entry.

Sleva
Discount

Letní dětský a lanový park | Na Bílé
Bílá Children’s Summer Park

V., VI., IX.    Po–Čt/Mo–Th 
9:00–16:00 h
Pá–Ne, svátky/Fr–Su, Holidays 
9:00–18:00 h

VII., VIII. Denně/Daily   9:00–18:00 h
X.    Denně/Daily    9:00–16:00 h

739 15 Bílá 155     
 +420 725 222 111       www.nabile.cz      info@nabile.cz

Po–Ne/Mo–Su
8:00–21:00 h

GPS: 49.2634323N, 18.2728123E

   Privátní výuka lyžování a snowboardu. Instruktor přizpůsobí 
lekci přáním a aktuálním potřebám klienta. Sleva 50 % pro druhou 
osobu při privátní výuce s jedním instruktorem.

   Prywatna nauka jazdy na nartach i snowboardzie. Instruktor 
dostosuje lekcję do życzeń i potrzeb klienta. Zniżka 50 % dla drugiej 
osoby w przypadku prywatnej lekcji z jednym instruktorem.

   Private skiing and snowboarding lessons. The instructor 
adapts the lesson to the wishes and needs of the client. 50 % dis-
count for the second person in private lessons with one instructor.

Lyžařská a snowboardová škola | Na Bílé
Ski and Snowboard School Bílá

-50 % Sleva
Discount

Bílá8



Bílá 9



   Vyberte si z naší půjčovny pokaždé jiný model lyží, snowboar-
dů a skialpového vybavení. K zapůjčení také sněžnice, snowblades, 
ski-bockerly. Veškeré vybavení je servisované a připravené pro Vás. 
Sleva na vybavení 20 %.

   Zapraszamy do naszej wypożyczalni sprzętu sportowego po 
dowolny model nart, snowboardów i  wyposażenia narciarskiego.  
Wypożyczyć można też rakiety śnieżne, snowblades, skibockerl. 
Całe wyposażenie jest serwisowane i  przygotowane dla Państwa. 
Zniżka na sprzęt 20%.

   Choose to rent a  different model of skis, snowboards and 
other Skialp equipment from our rental shop. Snowshoes, snow-
blades and ski-bockerls are also available for rent. All equipment is 
serviced and ready for you. Discount on equipment 20%. 

739 15 Bílá 155     
 +420 725 222 111      www.nabile.cz      info@nabile.cz

Po–Ne/Mo–Su
8:00–21:00 h

GPS: 49°26’40.145“N, 18°27’32.172“

Půjčovna lyží a snowboardů | Na Bílé
Ski and snowboard rental | Na Bílé

-20 % Sleva
Discount

-20 % 

   Čtyřsedačkovou lanovkou za zábavou a poznáním. Tematic-
ké stezky pro rodiny s dětmi, cyklistické a turistické výlety po okolí, 
koloběžky nebo singletrailové trasy pro horská kola. Sleva platí na 
nákup jízdenky na lanovou dráhu dle platného ceníku.

   Czteroosobową kolejką linową do zabawy i do nauki. Ścieżki 
tematyczne dla rodzin z dziećmi, wycieczki rowerowe i turystyczne 
w okolicy, trasy do jazdy na hulajnogach albo jednokierunkowe tra-
sy dla rowerów górskich. Zniżka obowiązuje przy zakupie biletu na 
kolejkę linową zgodnie z obowiązującym cennikiem.

   Four-seater chairlift for fun and exploring. Theme trails for 
families with children, cycling and hiking trips, scooters or single-trail 
routes for mountain bikes. Discount applies to the purchase of a ca-
bleway ticket according to the valid pricelist.

Bílá 173, 739 15 Staré Hamry     
 +420 602 632 145      www.skibila.cz      areal@skibila.cz

VI., IX. Pá–Ne, svátky
 /Fr–Su, Holidays
 9.00–17.00 h
VII.–VIII. denně, vč. svátky
 /daily, incl. Holidays
 9.00–17.00 h

GPS: 49°26’30.8”N, 18°27’28.2”E

Lanová dráha Zbojník
Zbojník lift Bílá

Sleva až
Discount up

Bílá10

Bílá 173, 739 15 Staré Hamry     
 +420 602 632 145      www.skibila.cz      areal@skibila.cz

XII.–IV.
Denně/Daily
8:30–16:00 h

GPS: 49.441891N, 18.457829E

   5,5 kilometrů sjezdovek od rodinných modrých po závod-
ní FIS červené. Více než 3 km večerního lyžování a parkoviště pro 
750 aut ZDARMA. 100 % sjezdovek je uměle zasněžováno. Sleva na 
2 až 5 denní skipas dle platného ceníku. Slevy se nesčítají.

   5,5 kilometra tras zjazdowych od rodzinnych niebieskich 
po czerwone, sportowe FIS. Ponad 3 km wieczornego narciarstwa 
i BEZPŁATNY parking dla 750 samochodów. 100 % tras zjazdowych 
jest sztucznie naśnieżanych. Zniżka na 2 do 5 dniowy skipas zgod-
nie z aktualnym cennikiem. Zniżek się nie sumuje.

   5.5 kilometres of slopes from family blue to racing FIS red. 
More than 3 km of evening skiing and parking for 750 cars for FREE. 
100 % of slopes are artificially snowed. Discount for 2 to 5-day ski 
pass according to the valid pricelist. Discounts are not cumulative.

SKI areál Bílá
SKI centre Bílá

-20 % Sleva až
Discount up



739 15 Bílá 53      +420 605 559 803     
 www.skimezivodi.cz      skimezivodi@seznam.cz

GPS: 49.4242539N, 18.4033603E

   Ski areál Mezivodí poskytne slevu na 4 hodinové a celodenní 
jízdné. Slevy ve Ski Regionu Bílá – Kohutka – Mezivodí na dvou a ví-
cedenní jízdenky dle platného ceníku.

   Ośrodek narciarski Mezivodí Bílá oferuje zniżki na karnety 
4-godzinne i całodniowe. Zniżki w regionie narciarskim (Ski Region) 
Bílá – Kohutka – Mezivodí na dwudniowe i dłuższe karnety zgodnie 
z obowiązującym cennikiem.

   The Mezivodí Ski Resort offers a discount on the 4-hour and 
all-day lift tickets. Discounts in the Bílá – Kohutka – Mezivodí Ski  
Region for two and multi-day tickets according to the valid price 
list.

SKI areál Mezivodí 
Mezivodí Bílá Ski Resort

Po–Ne/Mo–Su 8:45–16:00 h
Večerní lyžování/Night skiing
Pá–So/Fr–Sa 17:35–20:30 h

Sleva
Discount -20 %

Mezivodí 98, 739 15 Bílá      +420 607 066 772
 www.hotelondrasuvdvur.cz      info@hotelondrasuvdvur.cz

GPS: 49°25’34.8”N, 18°24’12.8”E

   Největší Thermal Park na Moravě, v  hotelu Ondrášův dvůr, 
je vyhrazen pouze dospělé klientele. Tato oáza klidu a  relaxu se 
nachází uprostřed beskydských lesů, v kouzelném údolí obce Bílá. 
Zažijete koupání v dřevěných termálních kádích pod širým nebem.

   Największy Thermal Park na Morawach w  hotelu Ondrášův 
dvůr, jest zastrzeżony tylko dla dorosłej klienteli. Ta oaza spokoju 
i relaksu znajduje się pośrodku beskidzkich lasów w cudownej doli-
nie gminy Bílá. Korzystamy tutaj z kąpieli w drewnianych kadziach 
termalnych pod gołym niebem.

   The largest Thermal Park in Moravia, in the Ondrášův dvůr 
hotel, is reserved only for adult clients. This oasis of peace and 
relaxation is located amidst the Beskydy forests, in the charming 
Bílá valley. You‘ll experience swimming in wooden thermal tubs in 
the open air.

Sleva
Discount

Thermal Park Ondrášův dvůr
Ondrášův Dvůr Hotel – Thermal Park, Bílá–Mezivodí

-20 %

Denně/Daily
Nutná rezervace předem
/Advance booking required
Sleva Ne–Čt/Discount Su–Th

Bílá / Čeladná 11

-20 % 

   Hotel Prosper na úpatí Moravskoslezských Beskyd ve stře-
du obce Čeladná nabízí kvalitní ubytování v prostorných pokojích 
s  balkónem, konferenční a  wellness služby, stravování. Sleva na 
wellness služby z pultových cen.

   Hotel Prosper u  podnóża Beskidów Morawsko-Śląskich 
w centrum miejscowości Čeladná oferuje wysokiej jakości noclegi 
w przestronnych pokojach z balkonem, usługi konferencyjne i za-
biegi odnowy biologicznej, wyżywienie. Zniżka na usługi wellness 
od cen oficjalnych.

   Located in the centre of Čeladná at the base of the Moravi-
an-Silesian Beskydy Mountains, the Hotel Prosper offers quality 
accommodation in spacious rooms with a balcony. The facility also 
provides conference and wellness services and catering. Discount 
on regular wellness service rates.

739 12 Čeladná 246      +420 558 440 311     
 www.hotel-prosper.cz      recepce@hotel-prosper.cz

Celoročně/Year-round
9:00–21:00 h

GPS: 49.548662N, 18.337644E

Wellness Hotel Prosper
Wellness services Prosper Hotel Čeladná

Sleva
Discount



-40 % 739 47 Kunčice pod Ondřejníkem 8     
 +420 725 252 400      www.hresort.cz      info@hresort.cz

VII.–VIII. 
Po–So/Mo–Sa  11:00–22:00 h
Ne/Su  11:00–20:00 h
Celoročně/Year-round
Pá–Ne/Fr–Su  11:00–20:00 h
Ostatní dny na objednávku
/Other days on request

GPS: 49.54915 N, 18.28351E

   Hotel, chaty, bungalovy a kuchyně z vlastního hovězího bio 
masa HIGHLAND. Sleva 40 % na pronájem tenisových kurtů.

   Hotel, chatki, bungalowy i  kuchnia oferująca własne mięso 
wołowe bio krów rasy HIGHLAND. Wynajem kortu tenisowego – 
zniżka 40 %.

   Hotel, cottages, bungalows and cuisine offering its own or-
ganic HIGHLAND beef. Rental of tennis courts -40 % discount.

Sleva
Discount

Sportoviště Beskydský H-RESORT
Sports ground Beskydský H-RESORT Kunčice p. O.

-20 % 

   Využijte tenisové kurty se špičkovým povrchem a kurty pro 
plážový volejbal. Slevu možno čerpat od pondělí do čtvrtku. K re-
laxaci slouží finská sauna s  ochlazovacím bazénkem, vyhřívanou 
mozaikovou lavicí a relaxačními prostory. Nutná rezervace předem.

   Zapraszamy na świetnie utrzymane korty tenisowe i boiska 
do uprawiania siatkówki plażowej. Ze zniżki można korzystać od 
poniedziałku do czwartku. Do relaksu służy fińska sauna z baseni-
kiem do ochłodzenia, podgrzewaną ławą mozaikową i pomieszcze-
nia wypoczynkowe. Konieczna wcześniejsza rezerwacja.

   Enjoy tennis courts and beach volleyball courts with top-
class surfaces. The discount can be used from Monday to Thursday. 
If you want to relax, you can enjoy Finnish sauna with a  cooling 
pool, heated mosaic bench and relaxation areas. It is necessary to 
make reservation in advance.

739 14 Ostravice 190     
 +420 558 682 226      www.hotelfreud.cz      recepce@hotelfreud.cz

Letní sezóna
/Summer season

GPS: 49°32’20.0”N, 18°23’32.5”E

Sauna a sportoviště Hotel Freud
Freud Hotel Ostravice

Sleva
Discount

   Zahrajte si badminton v RelaxCentru Sepetná pod Lysou ho-
rou. K dispozici jsou 2 kurty. Získejte po předložení Beskydy Card 
slevu 20 % z aktuálního ceníku. Nelze kombinovat s dalšími sleva-
mi. Nutná telefonická rezervace.

   Zapraszamy do gry w badmintona w Centrum Relax Sepetná 
pod Łysą Górą. Do dyspozycji są 2 korty. Po przedstawieniu karty 
Beskydy Card otrzymacie 20 % zniżki z aktualnego cennika. Tej zniż-
ki nie można połączyć z innymi zniżkami. Konieczna wcześniejsza 
rezerwacja telefoniczna.

   Play badminton in the Sepetná Relax Center below Lysá 
hora. There are 2 courts available. With the Beskydy Card, you will 
receive a  20  % discount off the price list. It cannot be combined 
with other discounts. Reservations by telephone required.

739 14 Ostravice 0956    
 +420 736 503 014      relax.sepetna.cz      sepetna@sepetna.cz

Denně/Daily  
10:00–20:00 h

GPS: 49°32’58.6”N, 18°24’15.8”E

Badminton Resort Sepetná
Badminton Resort Sepetná, Ostravice

-20 % Sleva
Discount

Kunčice pod Ondřejníkem / Ostravice12



   Na úpatí Lysé hory ve výšce 550 m n. m. leží koupaliště Slu-
níčko s  plaveckým bazénem, dětským brouzdalištěm, vířivkou 
a 2 tobogany. Součástí areálu je vzduchová trampolína. Sleva 20 % 
platí z aktuálního ceníku. Nelze ji kombinovat s dalšími slevami. 

   Na zboczu Łysej Góry na wysokości 550 m n.p.m. leży kąpielisko 
Sluníčko z basenem pływackim, brodzikiem dla dzieci, jacuzzi i 2 tobo-
ganami. Na terenie znajduje się trampolina powietrzna. Zniżka 20 % 
dotyczy aktualnego cennika. Nie można jej łączyć z innymi zniżkami.

   At the foot of Lysá hora, at an altitude of 550 m above sea lev-
el, there is a Sluníčko swimming pool, with a swimming pool, chil-
dren’s paddling pool, hot tub and 2 water slides. You can also enjoy 
an air trampoline. The 20% discount applies to the current price list. 
It cannot be combined with other discounts.

739 14 Ostravice 1279      
 +420 603 852 100      relax.sepetna.cz      slunicko@sepetna.cz

V letní sezóně a dle počasí
/In the summer season and 
depending on the weather

GPS: 49.5456017N, 18.4036589E

Koupaliště Resort Sepetná | Sluníčko
Swimming pool Resort Sepetná – Sluníčko, Ostravice

Sleva
Discount

-50 % 739 14 Ostravice 0327    
 +420 558 682 287      www.hotel-odra.cz      provozni@volny.cz

GPS: 49.5359950N, 18.3898656E

   Každé pondělí od 15.00 do 21.00 hod 50 % sleva na vstup do 
wellness HOTEL ODRA. Každý čtvrtek od 13.00 do 15.00 sleva 50 % 
na vstup do krytého bazénu s protiproudem, masážními tryskami 
a dnovou vířivkou.

   W każdy poniedziałek od 15:00 do 21:00 przysługuje 50% 
zniżki na wejście do wellness HOTEL ODRA. W każdy czwartek od 
13:00 do 15:00 zniżka 50% na wejście na kryty basen z przeciwprą-
dem, dyszami do hydromasażu oraz wirami wodnymi wybijającymi 
z dna basenu.

   50% discount on admission to the wellness ODRA HOTEL 
every Monday from 3 p.m. to 9 p.m. 50% discount on admission to 
the indoor swimming pool with counter current, massage jets and 
whirlpool bottom every Thursday from 1 p.m. to 3 p.m.

Sleva
Discount

Wellness Hotel Odra
Wellness Odra Hotel, Ostravice

Celoročně – Nonstop
/Year-round – 24 hours

739 14 Ostravice 0327     
 +420 558 682 287      www.hotel-odra.cz      provozni@volny.cz

GPS: 49.5359950N, 18.3898656E

   Každou středu sleva 50 % na pronájem víceúčelového hřiště. 
Každé úterý sleva 50 % na vstup do nového fitness. 

   W każdą środę zniżka 50% na wynajem wielofunkcyjnego 
boiska. W każdy wtorek obowiązuje zniżka 50 % na wstęp do no-
wego fitness.

   Every Wednesday, 50% discount on renting the multipurpose 
pitch. Every Tuesday a 50% discount on admission to the new fit-
ness centre.

Sleva
Discount

Sportoviště Hotel Odra
Sports ground Odra Hotel, Ostravice

-50 %

Celoročně
/Year-round

Ostravice 13

-20 %



Ostravice, parkoviště pod Lysou horou, údolí Sepetného potoka (červená tur. značka)
 +420 739 664 450      www.opicarna.cz      info@opicarna.cz

GPS: 49.547508N, 18.408247E

   Moderní lanový park – unikátní bludiště a trasy pro všechny 
věkové i  výškové kategorie. Díky inteligentnímu jištění jsou u  nás 
v bezpečí i ti nejmladší. Sleva 50 Kč platí na nákup další trasy vy-
sokého bludiště pro danou osobu hned po absolvování první trasy.

   Nowoczesny park linowy – unikalny labirynt i  trasy dla 
wszystkich kategorii wieku i  wzrostu. Dzięki inteligentnym zabez-
pieczeniom nawet i ci najmniejsi są u nas bezpieczni. Zniżka 50 Kč 
dotyczy wykupienia wstępu na następną trasę wysokiego labiryntu 
dla danej osoby, zaraz po ukończeniu pierwszej trasy.

   Modern rope park – unique mazes and routes for all ages and 
heights. Thanks to intelligent belaying, even the youngest are safe 
with us. A 50 CZK discount applies to the purchase of the next high 
maze route for the person immediately after completing the first 
route.

Lanové bludiště Opičárna
Opičárna Ostravice Rope Maze

Sezona/Season
Více informací
/More information
www.opicarna.cz

-15 % Sleva od
Discount from

Kulturní centrum, Hlavní 1755, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí    
  +420 558 606 304      www.kcfno.cz      info@kcfno.cz

Celoročně/All-season
Po–Pá/Mo–Fr 8:00–17:00 h

GPS: 49°59’21.794”N, 18°35’79.886”E

   Galerie uměleckého smaltu a  litiny přibližuje výrobu umě-
lecké litiny z počátku 19. století a tradici výroby smaltu. Expozice 
místního rodáka, malíře, grafika Ferdiše Duši.

   Galeria Artystycznej Emalii i  Żeliwa prezentuje produkcję 
artystycznego żeliwa z początku XIX wieku oraz tradycję produkcji 
emalii. Wystawa miejscowego malarza, grafika Ferdiša Dušy.

   Gallery of art enamel and cast iron brings visitors closer to 
the production of artistic cast iron from the early 19th century, and 
the tradition of enamel production. Exhibition of the local native, 
painter, graphic Ferdiš Duše.

Zdarma
Free

Galerie uměleckého smaltu a litiny Frýdlant n. O.
Gallery of artistic enamel and cast iron Frýdlant n. O.

Hlavní 1755, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí        
  +420 558 606 300      www.ticfno.cz      info@ticfno.cz

Termíny na/Terms on 
www.ticfno.cz

GPS: 49.5923542N, 18.3576656E

   K o m e n t o va n é 
prohlídky, během kte-
rých ochutnáte dělnic-
kou svačinku, dozvíte se zajímavosti o výrobě litiny a smaltu a na-
hlédnete pod šikovné ruce špičkových řemeslníků. Navštívíte dílnu 
uměleckého smaltu a slévárnu v plném provozu.

   Zwiedzanie z komentarzem, w czasie którego będzie można 
spróbować robotniczego posiłku regeneracyjnego, dowiedzieć się 
ciekawostek o produkcji żeliwa i emalii i popatrzeć na sprawne ręce 
najlepszych rzemieślników. Odwiedzimy warsztat artystycznego 
emalierstwa i odlewnię w czasie pracy.

   Guided tours whereby you can taste a workers‘ snack, learn 
interesting facts about cast iron and enamel production and look 
under the clever hands of top craftsmen. You‘ll visit the art enamel 
workshop and the foundry in full operation.

Po stopách frýdlantské litiny a smaltu
In the footsteps of Frýdlant cast iron and enamel

-20 % Sleva
Discount
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-50 % Nová Ves 12, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí     
 +420 558 677 438      www.naharcovne.cz      r.fuciman@seznam.cz

Po–Ne/Mo–Su 15:00–23:00 h
Bowling 
Po telefonické rezervaci
/By telephone request

GPS: 49°34’55.8“N; 18°22’2.11“E

   Hostinec s dlouholetou tradicí, gastronomickými a místními 
specialitami a  tradičními jídly. Bowling se třemi dráhami s  vlast-
ním barem. Sleva na bowling leden–listopad včetně – 50 % z ceny 
bowlingu.

   Lokal z  wieloletnią tradycją i  dobrą kuchnią, oferujący 
miejscowe specjały i dania tradycyjne. Kręgielnia z trzema torami 
i własnym barem. Zniżka na kręgielnię w okresie styczeń – listopad 
włącznie – 50% ceny.

   The inn has a long tradition, gastronomy and local special-
ities and traditional dishes. Bowling with three lanes with its own 
bar. Discount on bowling from January to November inclusive – 
50% off the price of bowling.

Sleva
Discount

Bowling Restaurace na Harcovně
Bowling Na Harcovně Frýdlant nad Ostravicí

-20 % Hlavní 84, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí      +420 725 688 438     
 https://nitrokolobezky.cz/      info@nitrokolobezky.cz

Út–Pá/Tu–Fr  10:00–16:00 h 
Ostatní dny dle domluvy 
/Other days on request

GPS: 49.5912017N, 18.3577806E

   Poznávejte Beskydy na koloběžce. Zapůjčíme vám nejmo-
dernější model elektrokoloběžky „Harley“ značky Nitro scooters 
Futura 1000 Plus SL. Sleva 20 % na zapůjčení elektrokoloběžky na 
3 až 6 hodin. 

   Zwiedzajmy Beskidy na hulajnodze. Wypożyczymy najno-
wocześniejszy model hulajnogi elektrycznej „Harley“ marki Nitro 
scooters Futura 1000 Plus SL. Zniżka 20 % na wypożyczenie hulaj-
nogi elektrycznej na 3 do 6 godzin.

   Get to know the Beskydy Mountains on a  scooter. You can 
rent the most modern model of the “Harley” electric scooter of the 
Nitro Scooters Futura 1000 Plus SL brand. A 20% discount on rent-
ing the electric scooter from 3 to 6 hours.

Sleva
Discount

Nitrokoloběžky
Nitro Scooters

-20 % Sportovní 863, 739 12 Frýdlant nad Ostravicí      +420 721 170 066    
 http://btk.unas.cz/      beskydskytk@seznam.cz

IV.–X.
8:00–20:00 h

GPS: 49°34’53,977’’N; 18°21’52,997’’E

   Pronájem tenisových dvorů, výuka tenisu. Sleva bude po-
skytnuta na pronájem tenisového dvorce – max. 5x za dobu plat-
nosti karty.

   Wynajem kortów tenisowych, nauka gry w  tenisa. Zniżka 
jest udzielana na wynajem kortu tenisowego – maks. 5x w okresie 
ważności karty.

   Rental of tennis courts, tennis lessons. The discount will be 
provided for tennis court hire – max. 5 times during the validity of 
the card.

Sleva
Discount

Beskydský tenisový klub
Beskids tennis club Frýdlant nad Ostravicí
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   Rekreační středisko Budoucnost – místo pro Váš volný čas. 
Nabídka 3 kategorií ubytování – hotel, ubytovna, chatky. Oplocený 
areál, bohaté sportovní vyžití – volejbal, nohejbal, tenis, in-line drá-
ha, dětské hřiště, wellness. Sleva 20 % na wellness.

   Ośrodek rekreacyjny Budoucnost – miejsce, gdzie spędzisz 
swój wolny czas. Oferta 3 kategorii zakwaterowania – hotel, dom 
noclegowy, domki. Ogrodzony teren, wiele możliwości uprawiania 
sportu – siatkówka, siatkonoga, tenis, tor dla rolkarzy, plac zabaw 
dla dzieci, wellness. Zniżka na wejście do wellness.

   The Budoucnost Recreation Centre – an ideal location for 
spending your free time. The centre offers 3 categories of accom-
modation – a hotel, hostel and cottages. The fenced grounds pro-
vide a  wide range of sport activities – volleyball, football-tennis, 
in-line skating track, children’s  playground and wellness centre. 
Discount on admission to the wellness.

Nová Ves 139/E, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí      +420 734 577 775  
 www.rsbudoucnost.cz      info@rsbudoucnost.cz

Po–Čt/Mo–Th 11:00–22:00 h
Pá–So/Fr–Sa 11:00–24:00 h
Ne/Su  11:00–22:00 h

GPS: 49.595557N, 18.369865E

Wellness Rekreační středisko Budoucnost
Wellness in Budoucnost Recreation Centre, Nová Ves

Sleva
Discount -20 % 

-20 % Lubno 31, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí      +420 603 844 479     
 www.penzionulupiku.cz      oto.lupik@seznam.cz

Denně, nutno objednat 
předem
/Daily, must be ordered  
in advance

GPS: 49.5961272N, 18.3890431E

   Rodinný penzion s hospůdkou v klidném a dostupném místě 
s  příjemným zahradním posezením. Wellness je privátní a  nabízí 
vířivou vanu, infra saunu a  vyhřívanou lavici, nutnost objednání 
předem.

   Rodzinny pensjonat z niewielką gospodą w spokojnym i łatwo 
dostępnym miejscu z możliwością przyjemnego wypoczynku w ogro- 
dzie. Wellness jest prywatne i  oferuje wannę wirową, infra saunę 
i podgrzewaną ławę. Wejście należy uzgodnić z wyprzedzeniem.

   A family-run guest house with a pub in a quiet and accessible 
location and with pleasant garden seating. Private wellness center 
offering a whirlpool tub, infrared sauna and heated bench. Booking 
in advance required.

Sleva
Discount

Privátní wellness Penzion U Lupíků
Private wellness U Lupíků Guest House, Lubno

-20 % 739 47 Lhotka 180    
 +420 733 644 655      www.u-fandy.cz      info@u-fandy.cz

GPS: 49.5988503N, 18.2992156E

   Sleva na uvedené služby od pondělí do čtvrtka: BOWLING – 
dvě dráhy, přizpůsobení dráhy pro děti. WELLNESS – bazén, whirl- 
pool, finská sauna s venkovním ochlazovacím bazénkem. Přijďte se 
seznámit s příjemným prostředím a výbornou kuchyní.

   Zniżka na wymienione usługi od poniedziałku do czwartku: 
BOWLING – dwa tory, dostosowanie toru dla dzieci. WELLNESS – 
basen, hydromasaż, sauna fińska z  zewnętrznym basenem schła-
dzającym. Zapraszamy do zapoznania się z  przyjemnym otocze-
niem i świetną kuchnią.

   Discount on the specified services from Monday to Thursday: 
BOWLING – two lanes, lanes adapted for children. WELLNESS – 
swimming pool, whirlpool, Finnish sauna with outdoor cooling pool. 
Come and enjoy the pleasant surroundings and excellent cuisine.

Sleva
Discount

Wellness & Restaurant U Fandy
U Fandy wellness and restaurant Lhotka

Út–Čt/Tu–Th 11:00–22:00 h
Pá–So/Fr–Sa 11:00–23:00 h
Ne–Po/Su–Mo 11:00–21:00 h
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-20 % Turistické informační centrum Frýdek≈Místek, nám. Svobody 6, 738 01 Frýdek-Místek 
 +420 558 646 888      www.ticfm.cz      www.ticfm.cz

VII.–XI. 
Dle vyhlášených termínů
/According to the announced 
dates

GPS: 49.5459858N, 18.4472864E

   Poznejte Lysou horu jinak a vystoupejte na vrchol s průvod-
cem. Seznámíme vás s  historií Lysé hory, zbojníkem Ondrášem, 
s jeskyněmi na Lukšinci, pověstmi nebo s historií staveb na vrcholu. 
Termíny výstupů sledujte na webu www.ticfm.cz.

   Spójrzcie inaczej na Łysą Górę i wejdźcie na jej szczyt z prze-
wodnikiem. Zapozna on Państwa z historią Łysej Góry, zbójnikiem 
Ondraszkiem, z jaskiniami na Lukšinci, legendami i historią budyn-
ków na szczycie. Terminy wejść są dostępne na stronie interneto-
wej www.ticfm.cz.

   Discover Lysá hora (Bald Mountain) in another way by climb-
ing to the top with a guide. We will introduce you to the history of 
Lysá hora, the outlaw known as Ondráš, the caves in Lukšinec, and 
the history and legends connected with the buildings on top. Fol-
low the dates on the website www.ticfm.cz.

Sleva
Discount

Komentovaný výšlap Lysohorská nej
Guided tour to Lysá hora mountain

   Obecní muzeum v   prostorách bývalé řemenářské dílny do-
kumentuje slavnou historii řemenářství, vydělávání kůží a  výroby 
proslulého metylovického biče. Držitel karty obdrží zdarma publi-
kaci o obci „Metylovice – drahokam pod Čupkem“. 

   Muzeum gminne w  pomieszczeniach dawnego warsztatu 
rymarskiego prezentujące bogatą historię rymarstwa, garbowania 
skóry oraz produkcji słynnego metylovickiego bicza. Posiadacz 
karty otrzyma za  darmo publikację o  miejscowości „Metylovice – 
klejnot pod Čupkiem“.

   The municipal museum housed in the former harness work-
shop documents the glorious history of harness making, tanning 
and production of the famous Metylovice whip. The card holder will 
receive a free publication of the village „Metylovice – A Gem under 
the Čupek.“

739 49 Metylovice 98      +420 737 345 110   
 www.muzeum.metylovice.cz      ruzena.vrbova@metylovice.cz

IV.–X. So–Ne/Sa–Su
 14:00–16:00 h
XI.–III. Ne/Su 
 14:00–16:00 h

GPS: 49°37’4.276”N, 18°19’55.028”E

Muzeum Metylovice, expozice Kožané město
Museum of Metylovice – The Leather Town

Dárek
Present

-20 % Pstruží 8, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí      +420 604 945 578    
 www.areal-opalena.cz      skiopalena@seznam.cz

GPS: 49.5545806N, 18.3143044E

   Nachází se pod masivem Ondřejníku s krásnými výhledy na 
Lysou horu. Je ideální pro rodinné lyžování a začátečníky. Součás-
tí je dětský park na mírném svahu. Snowpark Opálená patří mezi 
uznávané snowparky. V areálu je lyžařská škola a půjčovna lyží.

   Znajduje się pod masywem Ondřejníku z  pięknymi widoka-
mi na Łysą Górę. Jest idealny dla narciarstwa rodzinnego i dla po-
czątkujących. Jego częścią jest park dla dzieci na łagodnym stoku.  
Snowpark Opálená zalicza się do najpopularniejszych snowparków. 
Na terenie znajduje się szkółka narciarska i wypożyczalnia nart.

   It is located under the Ondřejník massif with beautiful views 
of Lysá mountain. It is ideal for family skiing and beginners. It in-
cludes a  children‘s  park on a  gentle slope. Opálená Snowpark 
is one of the recognised snowparks. There is a ski school and ski 
rental on site.

Sleva
Discount

Ski areál Opálená
Opálená Ski resort, Pstruží

Denně/Daily 
9:00–16:00 h
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-50 % Zámecké náměstí 1264, 738 01 Frýdek-Místek      +420 558 628 001     
 www.muzeumbeskyd.com      info@muzeumbeskyd.com

Denně mimo Po 
/Daily except Mo 
Út, St, Pá/Tu, We, Fr 
8:00–12:00, 12:30–16:00 h

GPS: 49.6857719N, 18.3457131E

Čt/Th     8:00–12:00, 12:30–17:00 h  
So–Ne, svátky/Sa–Su, Holidays  
V.–X.      10:00–17:00 h  
XI.–IV.    13:00–17:00 h

   Muzeum Beskyd sídlí na frýdeckém zámku. Navštívit můžete 
Zámecký okruh, expozici Frýdek a Místek, Frýdek – Mariánské poutní 
místo a Památník Óndry Łysohorského a novou interaktivní expozici 
Beskydy, příroda a lidé. Sleva na Zámecký okruh se slevou 50 %.

   Muzeum Beskidzkie ma siedzibę na frydeckim zamku. Zwie-
dzić można Pętlę zamkową, ekspozycję Frýdek i  Místek, Frýdek 
– Mariánské miejsce pielgrzymkowe i zobaczyć pomnik Óndry Ły-
sohorského oraz nową, interaktywną ekspozycję Beskidy, przyroda 
i ludzie. Zniżka na Pętlę zamkową wynosi 50 %.

   The Beskydy Museum is located in Frýdek Chateau. You can 
visit the Chateau circuit, the Frýdek and Místek exhibition, the 
Frýdek – Mariánské pilgrimage site and the Óndra Łysohorský Me-
morial and the new interactive exhibition of Beskydy, nature and 
people. Discount on the Chateau circuit with a 50% discount.

Sleva
Discount

Frýdecký zámek Zámecký okruh
Frýdek Castle Frýdek-Místek

-20 % Valcířská 434, 738 01 Frýdek-Místek      +420 595 177 406     
 www.marlenka.cz      navstevnickecentrum@marlenka.cz

Na prohlídku je nutno
se předem objednat.
/On the visit must be
reserved in advance.

GPS: 49.6857719N, 18.3457131E

Termíny prohlídek/Visit terms:
Po/Mo     14:00 h
Út, St, Čt/Tu, We, Th  
 8:30–10:00 h, 10:30–12:00 h 
 13:00–14:30 h, 15:00–16:30 h
Út, St/Tu, We také/also 17:00–18:30 h

   Přijďte si prohlédnout unikátní výrobu medových výrobků 
MARLENKA. Součástí prohlídky je také ochutnávka produktů MAR-
LENKA včetně originální kávy MARLENKA Café. Sleva 20 % ze vstup-
ného platí pro prohlídky výroby. Prohlídky: Po, Út, St, Čt.

   Zapraszamy do obejrzenia unikatowych wyrobów z  miodu 
MARLENKA. W programie zwiedzania jest także degustacja produk-
tów MARLENKA, w tym oryginalnej kawy MARLENKA Café. Zniżka 20% 
z opłaty za zwiedzanie działu produkcji. Zwiedzanie: Po, Wt, Śr, Cz.

   Come and see the unique production of MARLENKA honey 
products. The tour also includes tasting MARLENKA products in-
cluding original MARLENKA Café coffee. 20% discount on admission 
applies to tours of production. Visit terms: Mo, Tu, We, Th.

Sleva
Discount

Návštěvnické centrum Marlenka
Marlenka Visitor Centre Frýdek-Místek
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v kategorii Česko jede

Resort Olešná 
Tvoje nejlepší dovolená pod vrcholky Beskyd 

olesnafm.cz



   Od pondělí do čtvrtku, od otevření do 17 hodin můžete využít 
slevu 20% na vstup do bazénové části. Teplota vody 31 °C, dětský 
bazén, divoká řeka, tobogán, whirpool, vodní děla a chrliče, houpa-
cí bazén, proudový kanál, masážní trysky.

   Od poniedziałku do czwartku, od otwarcia do godz. 17:00 
można skorzystać ze zniżki 20% na wstęp do części z  basenami. 
Temperatura wody 31 °C, basen dla dzieci, dzika rzeka, tobogan, 
whirpool, armatki wodne i gargulce, basen z falą, kanał strumienio-
wy, dysze do masażu.

   From Monday to Thursday, from opening until 17:00, you 
can enjoy a 20% discount on admission to the pool area. The water 
temperature is 31°C, there are a  children’s  pool, wild river, water 
slide, whirlpool, water cannons and spouts, swing pool, jet chan-
nel, and massage jets.

Nad Přehradou 2447, 738 01 Frýdek-Místek      +420 558 638 754 
 http://aquapark-olesna.cz/      sportplex@sportplex.cz

Po/Mo  12:00–21:00 h
Út–Pá/Tu–Fr 10:00–21:00 h
So, Ne, svátky/Sa, Su, Holidays
  9:00–21:00 h

GPS: 49.663024N, 18.308324E

Krytý aquapark Olešná
Indoor water park in Olešná, Frýdek-Místek

Sleva
Discount -20 % 

   Na okraji Frýdku-Místku, téměř na břehu přehrady Olešná, 
najdete sport pro všechny věkové skupiny, který není nikterak ná-
ročný. Čeká zde na Vás 18 originálních a zábavných jamek. Přijďte si 
Adventure golf vyzkoušet a uvidíte, že si jej hned zamilujete.

   Na obrzeżu Frýdku-Místku, prawie na brzegu zbiornika wod-
nego Olešná, istnieje możliwość uprawiania takiego sportu, który 
nie jest zbyt męczący we wszystkich kategoriach wiekowych. Czeka 
tu na Państwa 18 oryginalnych i interesujących dołków. Zaprasza-
my wypróbować Adventure golf i przekonać się, jak szybko się tutaj 
Państwu spodoba.

   On the outskirts of Frýdek-Místek, almost on the banks of 
the Olešná Dam, you will find a sport for all ages that is not chal-
lenging at all. There are 18 original and fun holes waiting for you 
here. Come and try the Adventure golf and you will see that you will 
immediately fall in love with it.

Nad přehradou 2290, 738 01 Frýdek-Místek      +420 739 850 959 
 www.adventuregolf-olesna.cz      info@adventuregolf-olesna.cz

IV–VI., IX., X. 
Po–Pá/Mo–Fr  13:00–19:00 h 
So–Ne/Sa–Su  10:00–19:00 h
VII., VIII. 
Po–Ne/Mo–Su  10:00–21:00 h

GPS: 49.6627961N, 18.3076553E

Adventure Golf Olešná Frýdek-Místek
Adventure Golf Olešná Frýdek-Místek

Sleva
Discount -25 % 

-25 % Nad přehradou 670, 738 01 Frýdek-Místek      +420 558 640 901     
 www.hotelterasa.eu      reception@hotelterasa.eu

Nonstop
24 hours

GPS: 49.6652361N, 18.3142814E

   Prohřejte své tělo v  sauně, projděte očistnou kúrou v  páře 
s aromaterapií, ponořte své tělo do whirlpoolu, dejte odpočinout 
tělu na vyhřívaných lehátkách při esoterické hudbě. Sleva 25 % na 
wellness z ceníkových cen.

   Wygrzej swoje ciało w  saunie, skorzystaj z  kuracji oczysz-
czającej w  parze z  aromaterapią, zanurz siię w  wannie z  hydro-
masażem, daj wypocząć ciału na podgrzewanych leżankach przy 
dźwiękach ezoterycznej muzyki. Zniżka 25% na cennikowe ceny 
zabiegów wellness.

   Heat your body up in the sauna, experience a cleansing cure 
in steam with aromatherapy, soak your body in the whirlpool, let 
your body unwind on heated loungers while listening to esoteric 
music. 25% discount on wellness from the list price.

Sleva
Discount

Wellness Hotel Terasa
Wellness Terasa Hotel Frýdek-Místek
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   Půjčovna, prodejna holí, instruktor. Základní cena za 90-ti 
minutovou lekci je 500 Kč (+4 Kč za kilometr) bez ohledu na počet 
osob ve skupině. Výuka originální techniky severské chůze, výběr 
vhodného vybavení a kvalitních holí.

   Wypożyczalnia, sklep z kijkami, instruktor. Podstawowa cena 
za 90-minutową lekcję wynosi 500 CZK (+4 CZK za kilometr) bez 
względu na liczbę osób w grupie. Nauka oryginalnych technik nordic 
walking, wybór odpowiedniego wyposażenia i dobrych kijków.

   Nordic stick rental and store, instructor. The base price for 
a 90-minute lesson is CZK 500 (+ CZK 4 per kilometre) regardless of the 
number of persons in the group. Teaching of the original technique of 
Nordic walking, selection of appropriate equipment and quality sticks. 

Nad Přehradou 2290, 738 01 Frýdek-Místek      +420 724 083 035    
 www.chuzefrydek.cz      ali.knapova@centrum.cz

Dle telefonické objednávky
/By telephone request

GPS: 49.6837914N, 18.3709950E

Kurz Nordic walking
Nordic walking in the Beskids – Wallachia tourist region

Sleva
Discount -20 % 

-20 % 

   Využijte klasické, sportovní či relaxační masáže, v zimě oblí-
benou masáž lávovými kameny, Nabízíme detoxikační masáž me-
dem, tejpování. Sleva 20 % na veškeré procedury 10x.

   Prosimy skorzystać z masaży klasycznych, sportowych albo 
relaksujących oraz z popularnego w zimie masażu kamieniami la-
wowymi. Oferujemy oczyszczający masaż miodowy i taping. Zniżka 
20 % na wszystkie zabiegi powtarzane 10x.

   Enjoy classic, sports or relaxing massages, in winter a popular 
lava stone massage. We offer a detoxification massage with honey, 
taping. 20 % discount on all procedures 10x.

Alena Knapová, Aquapark Olešná, Nad Přehradou 2290, 738 01 Frýdek-Místek          
 +420 724 083 035   www.masazefrydek.cz   ali.knapova@centrum.cz

Dle telefonické domluvy
/By telephone request

GPS: 49.6837914N, 18.3709950E

Masáže
Massages Frýdek

Sleva
Discount

-20 % Nad Přehradou 2290, 738 01 Frýdek-Místek      +420 724 083 035
 www.chodimespolu.cz/kolobezky-frydek-mistek      chodimespolu@centrum.cz 

Nutná telefonická  
objednávka
/Telephone  
order necessary

GPS: 49.6632375N, 18.3087436E

   Vyzkoušejte zážitkovou jízdu na koloběžce pod vedením 
zkušené a vyškolené lektorky. Během 90 minutové lekce se naučíte 
správnou techniku jízdy v  nádherném prostředí přehrady Olešná. 
V ceně lekce je zapůjčení koloběžky zn. Kostka Tour Max.

   Spróbujmy przygodowej jazdy na hulajnodze pod kierun-
kiem doświadczonej i wyszkolonej instruktorki. Podczas 90 minu-
towej lekcji opanujecie poprawną technikę jazdy w  przepięknym 
otoczeniu tamy Olešná. W cenie lekcji jest wypożyczenie hulajnogi 
marki Kostka Tour Max.

   Try an adventure ride on a  scooter under the guidance of 
an experienced and trained instructor. During the 90-minute les-
son you will learn the correct driving technique in the beautiful 
surroundings of the Olešná Dam. The price of the lesson includes 
renting a scooter from the Kostka Tour Max brand.

Sleva
Discount

Koloběžky s lektorem 
Scooters with instructors, Frýdek-Místek
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Alena Knapová, Aquapark Olešná, Nad Přehradou 2290, 738 01 Frýdek-Místek          
 +420 724 083 035   www.masazefrydek.cz   ali.knapova@centrum.cz

-25 % T. G. Masaryka 503, 738 01 Frýdek-Místek     
 +420 724 375 957      www.fitpoint.cz      fitpoint@fitpoint.cz

Po–Čt/Mo–Th  6:00–21:00 h
Pá/Fr  6:00–19:00 h
So/Sa  8:00–19:00 h
Ne/Su  8:00–21:00 h

GPS: 49.54915 N, 18.28351E

   Fitpoint, sportovní a  relaxační centrum, Vás zve na jedno-
rázové vstupné do: fittness 150 Kč místo 199 Kč, infrasauna vstup 
98 Kč, místo 130 Kč. Uvedené ceny platí pro 1 osobu.

   Fitpoint, ośrodek sportowo-rekreacyjny zaprasza Państwa 
na jednorazową wizytę za obniżoną cenę: fittness 150 CZK zamiast 
199 CZK, sauna na podczerwień 98 CZK zamiast 130 CZK. Podane 
ceny obowiązują dla 1 osoby.

   Fitpoint, sports and relaxation centre, invites you to a one-
time entrance fee: CZK 150 for fitness instead of CZK 199, CZK 98 
for the infrasauna instead of CZK 130. These prices are valid for 
1 person.

Sleva od
Discount from

Sportovně relaxační zařízení Fitpoint
Fitpoint sports relaxation facilities Frýdek-Místek

-20 % Jiřího Trnky 82, 738 01 Frýdek-Místek      +420 558 711 716     
 www.pivovarekmorava.cz      morava@3eprojekt.cz

GPS: 49°40‘36.554“N, 18°19‘58.929“E

   Využijte jedinečnou možnost seznámit se s procesem vaření 
piva. Nabízíme skupinovou exkurzi s ochutnávkou v našem minipi-
vovaru. Exkurzi pro 7–15 osob nutno rezervovat předem. Výhodu 
lze využít od pondělka do čtvrtku.

   Prosimy skorzystać z  wyjątkowej możliwości zapoznania 
się z  procesem warzenia piwa. Proponujemy wycieczkę grupową 
połączoną z  degustacją w  naszym minibrowarze. Wycieczkę dla 
7–15  osób trzeba zarezerwować wcześniej. Zaletą jest możliwość 
jej zorganizowania od poniedziałku aż do czwartku.

   Take a unique opportunity to get to know the beer brewing 
process. We offer a  group tour with tasting in our mini brewery. 
A tour for 7–15 people must be booked in advance. The offer is good 
Monday through Thursday.

Sleva
Discount

Exkurze Pivovárek Morava Frýdek-Místek
Craft Brewery Morava – tour Frýdek-Místek

Po–Čt/Mo–Th  11:00–23:00 h
Pá–So/Fr–Sa  11:00–24:00 h
Ne/Su  11:00–22:00 h

   Bowling je skvělý tip, jak si užít čas s vašimi přáteli. Pivovar 
Morava vám nabízí akci 1 + 1 hodina bowlingu zdarma. Nutno rezer-
vovat předem. Výhodu lze využít od pondělka do čtvrtku.

   Bowling jest doskonałą okazją do spędzenia wolnego czasu 
razem ze swoimi przyjaciółmi. Browar Morava proponuje Państwu 
imprezę 1 + 1 godzinę bezpłatnego bowlingu. Konieczna wcześniej-
sza rezerwacja. Zaletą jest możliwość zorganizowania tej imprezy 
od poniedziałku aż do czwartku.

   Bowling is a great opportunity to enjoy time with your friends. 
The Morava Brewery offers buy 1 + get 1 hour of bowling free. Booking 
in advance necessary. The offer is good Monday through Thursday.

Jiřího Trnky 82, 738 01 Frýdek-Místek      +420 558 711 716  
 www.pivovarekmorava.cz      morava@3eprojekt.cz

Po–Čt/Mo–Th  11:00–23:00 h
Pá–So/Fr–Sa  11:00–24:00 h
Ne/Su   11:00–22:00 h

GPS: 49°40‘36.554“N, 18°19‘58.929“E

Bowling Restaurace a řemeslný pivovar Morava
Craft Brewery Morava – bowling Frýdek-Místek

1 + 1 hodina zdarma
buy 1 get 1 hour free
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-20 % Náměstí Svobody 6, 738 01 Frýdek-Místek      
 +420 558 646 888      www.ticfm.cz      info@visitfm.cz

GPS: 49.6753419N, 18.3416836E

   K o m e n t o v a n á 
prohlídka vás seznámí 
s  vývojem textilnictví ve 
Frýdku-Místku. Poznáte tehdejší život z obou stran mince. Jak z po-
hledu majitelů, bez kterých by podniky nevznikly, tak dělníků, bez 
nichž by manufaktury nemohly fungovat. 

   Zwiedzanie z komentarzem, w czasie którego zapoznacie się 
z rozwojem tkactwa we Frýdku-Místku. Zobaczycie, jak wyglądało 
ówczesne życie widziane z obu stron. Zarówno z punktu widzenia 
właścicieli, bez których te zakłady nie powstałyby, jak i robotników, 
bez których te manufaktury nie mogłyby funkcjonować.

   A guided tour will introduce you to the development of the 
Frýdek-Místek textile industry. You will experience life from both 
sides of the coin – from the owners viewpoint, without them, these 
enterprises would not be established, and the workers, without 
which the factories would not work.

Sleva
Discount

Po stopách textilek ve Frýdku-Místku s průvodcem
In the footsteps of the Frýdek-Místek textile factories

Termíny na/Terms on 
www.ticfm.cz

-20 % 

   Včelařský naučný areál poskytne slevu ze vstupného aktu-
álního pro daný rok. Prohlídka: včelařské muzeum s  průvodcem, 
včelařský skanzen a naučná zahrada včelařsky významných rostlin.

   Pszczelarski Ośrodek Edukacyjny oferuje zniżki ceny za 
wstęp, obowiązującej w danym roku. Zwiedzanie: Muzeum Pszcze-
larstwa z przewodnikiem, skansen pszczelarski oraz ogród eduka-
cyjny z roślinami ważnymi dla pszczelarstwa.

   The beekeeping educational area offers a  discount on ad-
mission for the current year. Tour: guided tours of the beekeeping 
museum, open-air museum and educational garden of plants that 
are important to beekeeping.

Vodičná 1, Chlebovice, 739 42 Frýdek-Místek      +420 733 792 928     
 www.vcelarskyareal.cz       vcelarskyareal@seznam.cz

IV.–X.
Út, St/Tu, We 9:00–13:00 h
Čt, Pá/Th, Fr 13:00–17:00 h
So/Sa  9:00–12:00 h

GPS: 49.6556089N, 18.2784564E

Včelařský naučný areál Chlebovice
Beekeeping educational area in Chlebovice

Sleva
Discount

Frýdek-Místek / Chlebovice22

-20 % Turistické informační centrum Frýdek≈Místek, p. o., nám. Svobody 6, 738 01 Frýdek-Místek 
 +420 558 646 888      www.ticfm.cz/tajemstvifm      info@visitfm.cz

GPS: 49.6853661N, 18.3483767E

   Ucelená komentovaná prohlídka čtyř zajímavých míst ve Frýd-
ku-Místku a okolí. Pivovar Radegast (Nošovice) s degustací, Včelařské 
muzeum (Chlebovice), výroba dortu Marlenka (F-M) s ochutnávkou 
a bazilika MINOR (F-M). Termíny konání na www.beskydycard.cz 

   Specjalne zwiedzanie z  komentarzem czterech interesują-
cych miejsc we Frýdku-Místku i okolicy. Browar Radegast (Nošovi-
ce) z degustacją, Pszczelarski Ośrodek Edukacyjny Chlebovice, pro-
dukcja tortów Marlenka (F-M) z degustacją i bazylika MINOR (F-M). 
Terminy zwiedzania na www.beskydycard.cz

   A complete guided tour of four places of interests in Frýdek-
Místek and surroundings. Radegast Brewery in Nošovice with tast-
ing, Beekeeping educational area in Chlebovice, making Marlenka 
cake (F-M) with tasting, and the MINORITE Basilica (F-M). The dates 
are at www.beskydycard.cz

Sleva
Discount

Objev čtyři tajemství Frýdku-Místku
Discover the four secrets of Frýdek-Místek

Dle vyhlášených termínů
/According to the announced 
dates



-20 % 

   Zámek Paskov nabízí od dubna do října několik stálých ex-
pozic, připomínajících historii Paskova. Lákavý je soubor modelů 
beskydských dřevěných kostelů, zvoniček a kaplí. Pozoruhodná je 
Galerie erbů držitelů Paskova. Zámecký park je otevřen celoročně. 

   Zamek Paskov udostępnia od kwietnia do października szereg 
stałych ekspozycji przedstawiających historię Paskova. Atrakcyjna 
jest kolekcja modeli beskidzkich drewnianych kościółków, dzwonnic 
i kapliczek. Godna uwagi jest też Galeria herbów dawnych posiada-
czy Paskova. Park zamkowy jest otwarty przez cały rok.

  From April to October, the Paskov Castle offers several per-
manent exhibitions commemorating the history of the city of Pask-
ov. You can also have a look at a set of wonderful models of wood-
en churches, bell towers and chapels of the Beskids. The Gallery of 
Coats of Arms of Keepers of Paskov is also remarkable. The castle 
park is open all year long.

Nádražní 1, 739 21 Paskov                     +420 722 210 559      
 www.mesto-paskov.cz       gabriela.klimundova@mesto-paskov.cz

IV.–XI.  So, Ne/Sa, Su  
 10:00–17:00 h

GPS: 49.7318550N, 18.2931694E

Zámek Paskov
Paskov Castle

Sleva
Discount

-20 % 739 41 Palkovice 620     +420 605 122 832    
 www.skipalkovice.cz      skimezivodi@seznam.cz

GPS: 49.6263253N, 18.3170069E

   Lyžařský areál Palkovice s  možností parkování zdarma. 
V areálu jsou dvě sjezdové tratě – velká 386 m s převýšením 108 m 
a malá 230 m. Sleva na 3 hodinovou časovou jízdenku, jednodenní 
a vícedenní jízdné.

   Ośrodek Narciarski Palkovice z  darmowym parkingiem. Na 
terenie ośrodka są dwie trasy zjazdowe – duża 386 m z  różnicą 
wysokości 108 m i mała 230 m. Zniżka na 3-godzinowy karnet oraz 
karnety jednodniowe i wielodniowe.

   The Palkovice Ski Resort offers free parking. There are two 
ski slopes – a long 386 m one with an elevation of 108 m and a short 
230 m slope. Discount on a  3-hour ticket, one-day and multi-day 
ticket.

Sleva
Discount

SKI areál Palkovice
Palkovice Ski Resort

Po–Ne/Mo–Su 9:00–16:00 h
Út–Ne/Tu–Su 17:30–20:30 h

Palkovice / Paskov 23

Objev 4 tajemství Frýdku≈Místku 

Zažij 1 den  
v 1 městě  

4 tajemná místa 

www.visitfm.cz/tajemstvifm



-30 % 

   Přijeďte do Nošo-
vic a poznejte, jak se vaří 
správně hořké pivo Ra-
degast. Během prohlídky uvidíte výrobní prostory pivovaru, sklepy 
a vyhlídkovou věž s ochutnávkou. Držitelé Beskydy Card mají vstup 
na prohlídku s 30% slevou.

   Przyjedź do Nošovic i poznaj, jak się warzy naprawdę gorzkie 
piwo Radegast. W ramach zwiedzania zobaczysz pomieszczenia pro-
dukcyjne browaru piwnice leżakowe i wieżę widokową z degustacją. 
Posiadacze Beskydy Card mają wstęp na zwiedzanie ze zniżką 30%.

   Come to Nošovice and learn how we brew properly bitter 
beer Radegast. Places to visit during the tour visit production prem-
ises, cellars and Lookout tower with tasting included. Beskydy Card 
holders have admission to a guided tour with a 30% discount.

Pivovar Radegast, 739 51 Nošovice      +420 558 602 566   
 www.radegast.cz      exkurze@radegast.cz

IV.–IX.
Út–So/Tu–Sa  10:00–17:00 h
Ne/Su   10:00–14:00 h
X.–III.
Út–So/Tu–Sa  10:00–16:00 h

GPS: 49°39’39”N, 18°25’38”E

Návštěvnické centrum Pivovaru Radegast
Visitors Centre of the Radegast Brewery in Nošovice

Sleva
Discount

Nošovice24

Nošovice 88, 73951, Dobrá                     +420 558 431 703     
 www.radegastuvsenk.cz      info@radegastuvsenk.cz

Denně/Daily 
11:00–23:00 h

GPS: 49.6565094N, 18.4291364E

   Využijte jedinečnou polohu našeho hotelu s restaurací a za-
stavte se u  nás při cestě na hory. Nabízíme možnost zapůjčení 
elektrokol KTM včetně nabíjecí stanice pro více značek elektrokol. 
Online rezervace, vratná kauce. 

  Prosimy skorzystać z  wyjątkowego położenia naszego hote-
lu z restauracją i zatrzymać się u nas po drodze w góry. Oferujemy 
możliwość wypożyczenia rowerów elektrycznych KTM łącznie ze 
stacją ładowania dla wielu marek rowerów elektrycznych. Rezer-
wacja online, kaucja zwrotna.

   Enjoy the unique location of our hotel with a restaurant and 
stop by on the way to the mountains. We offer the possibility of 
renting KTM e-bikes and we also offer a charging station for other 
e-bike brands. Online reservation, refundable deposit.

Půjčovna elektrokol Radegastův šenk
Radegastův Šenk E-bike Rental Nošovice

-20 % Sleva
Discount

Nošovice 88, 73951, Dobrá                     +420 558 431 703     
 www.radegastuvsenk.cz      info@radegastuvsenk.cz

Denně/Daily 
11:00–23:00 h

GPS: 49.6565094N, 18.4291364E

   Zrekonstruovaný Radegastův šenk je hotel s  restaurací, 
bowlingem, velkou zahrádkou s  výčepem a  grilem, konferenčním 
a společenským zázemím. Přijďte se odreagovat a užijte si zábavu 
na moderním dvoudráhovém bowlingu se scoring systémem.

   Odremontowana gospoda Radegastův Šenk jest hotelem 
z restauracją, bowlingiem, dużym ogrodem piwnym z grillem, za-
pleczem konferencyjnym i towarzyskim. Zapraszamy w celu odre-
agowania się i spróbowania swoich sił na nowoczesnym, dwutoro-
wym bowlingu z systemem scoring.

   The reconstructed Radegastův šenk is a  hotel with a  res-
taurant, bowling, large garden seating with a  bar and grill, and 
conference and social facilities. Come, relax and enjoy the fun of 
modern two-alley bowling with a scoring system.

Bowling Radegastův šenk
Radegastův Šenk Bowling Nošovice

-20 % Sleva
Discount



   Gurmánské potěšení plné zážitků, 
akcí, soutěží a tipů na výlety

www.beskydyportal.cz



-25 % 

   Muzeum nabízí devět expozic o historii, národopisu, zvycích, 
tkalcovství, přírodním bohatství a vystěhovalectví regionu. K zají-
mavým exponátům patří i originální lyže olympijského vítěze Jiřího 
Rašky, frenštátského rodáka.

   Muzeum udostępnia dziewięć wystaw o  historii, etnografii, 
zwyczajach, tkactwie, bogactwie przyrody i  emigracji z  regionu. 
Do interesujących eksponatów należą oryginalne narty zwycięzcy 
olimpijskiego, pochodzącego z Frenštátu, Jiřego Rašky.

   The museum offers nine exhibitions on history, folklore, cus-
toms, weaving, natural wealth and emigration of the region. Among 
the most interesting exhibits are the original skis of the Olympic 
champion Jiří Raška, a Frenštát native.

Horní 220, 744 01 Frenštát pod Radhoštěm     
 +420 556 835 936      www.muzeumnj.cz      frenstat@muzeumnj.cz

Út–Pá/Tu–Fr 9:00–12:00 h
 13:00–16:00 h
So–Ne/Sa–Su 9:00–15:00 h
XI.–III. So/Sa Zavřeno/Closed

GPS: 49.5460900N, 18.2143100E

Muzeum ve Frenštátě pod Radhoštěm
Museum in Frenštát pod Radhoštem

Sleva
Discount

Kopaná 806, 744 01 Frenštát pod Radhoštěm      +420 731 822 093   
 www.pohankovymlyn.com      info@pohankovymlyn.com

Po–Pá/Mo–Fr 7:00–15:00 h
So/Sa 8:30–12:00 h

GPS: 49.5248483N, 18.2176003E

   V  našem mlýně loupeme pohanku již od roku 1861. Pořá-
dáme exkurze s  prodejem pohankových výrobků. Exkurze pouze 
v  pracovních dnech a  na objednání v  časech 9:00 h, 11:00 h a  ve 
13:00 h. V době letních prázdnin není nutno objednávat. 

   W naszym młynie łuskamy grykę już od 1861 roku. Organi-
zujemy zwiedzanie połączone ze sprzedażą produktów gryczanych. 
Wycieczki tylko w  dni robocze i  po wcześniejszym zamówieniu, 
wejście w godzinach 9:00, 11:00 i o godz. 13:00. W okresie wakacji 
letnich wcześniejsze zamówienie nie jest wymagane.

   We have been cracking buckwheat in our mill since 1861. We 
organise excursions with the sale of buckwheat products. Tours 
only on weekdays at 9 a.m., 11 a.m. and 1 p.m., booking necessary. 
No booking necessary on summer holiday.

Exkurze Pohankový mlýn Šmajstrla
Šmajstrla buckwheat mill in Frenštát pod Radhoštěm

-50 % 

   Prohlídka začíná ve vestibulu frenštátské radnice. Vystoupáte 
na Radniční věž s výhledem na město a panorama Beskyd. V rámci 
prohlídky shlédnete historické i současné fotografie města, miniex-
pozici věnovanou Pohorské jednotě Radhošť a sochy Albína Poláška.

   Zwiedzanie rozpoczyna się w westybulu frensztackiego ratu-
sza. Wchodzimy na wieżę ratusza z widokiem na miasto i na panora-
mę Beskidów. Podczas zwiedzania oglądamy historyczne i aktualne 
fotografie miasta, mini ekspozycję poświęconą Związkowi Górskie-
mu ”Radhošť„ oraz rzeźby Albína Poláška.

   The tour begins in the Frenštát City Hall vestibule. You can 
climb the stairs of the Town Hall Tower for a view of the town and 
the Beskydy panorama. During the tour you‘ll see historical as well as 
contemporary photographs of the town, a mini-exhibition dedicated 
to the Radhošť Pohorská jednota and the statues of Albín Polášek.

TIC nám. Míru 1, 744 01 Frenštát pod Radhoštěm     
 +420 556 836 916      www.frenstatinfo.cz      ic@mufrenstat.cz

V.–IX.  St–Pá/We–Fr 
 10:00–14:30 h

GPS: 49.5470811N, 18.2116375E

Radniční věž Frenštát p. R. 
Frenštát pod Radhoštěm Town Hall Tower

Sleva
Discount

Frenštát pod Radhoštěm26

-40 % Sleva
Discount



742 75 Lichnov 499 – Víceúčelové hřiště Orel jednota Lichnov     
 +420 775 921 423      www.stena.tojstoraci.cz      info@tojstoraci.cz

Sezona/Season
Více informací
/More information
www.stena.tojstoraci.cz

GPS: 49.563626N, 18.168347E

   Provozujeme venkovní umělou lezeckou stěnu pro začáteč-
níky i pokročilé s různě obtížnými cestami. Držitelé karty si mohou 
vyzkoušet 30-ti minutové lezení pod dozorem zkušených instruktorů.

   Udostępniamy zewnętrzną sztuczną ścianę wspinaczkową 
dla początkujących i zaawansowanych wspinaczy z drogami o róż-
nym stopniu trudności. Posiadacz karty może skorzystać z możli-
wości 30-minutowej wspinaczki pod nadzorem doświadczonych 
instruktorów.

   We run an outdoor climbing wall for beginners and ad-
vanced climbers with routes of varying levels of difficulty. Card 
holders can try a 30-minute climb under the supervision of expe-
rienced instructors.

Lezecká stěna Tojstoráci Lichnov
Tojstoráci climbing wall Lichnov

-25 % Sleva
Discount

   Trasy lanových překážek zavěšené na stromech ve výšce 
2–12 m a jiné nevšední atrakce. Specialita – trasa pro děti od výšky 
100 cm. Sleva ze základního vstupného na lanové překážky, nelze ji 
kombinovat s jinými slevami a bonusy.

   Trasy z przeszkodami linowymi, zawieszone na drzewach na 
wysokości 2–12 m i inne niecodzienne atrakcje. Specjalna atrakcja 
– trasa dla dzieci o wzroście powyżej 100 cm. Zniżka na normalny 
bilet wstępu do parku linowego, nie można jej łączyć z innymi zniż-
kami i bonusami.

   The routes of rope obstacles are hung on trees at a height of 
2–12 m and other unusual attractions. Specialty – a route for chil-
dren from a height of 100 cm. Discount on basic admission for rope 
obstacles; cannot be combined with other discounts and bonuses. 

Trojanovice, pod lanovkou na Pustevny     
 +420 800 827 926      www.tarzanie.cz      info@tarzanie.cz

III.–XI.
Více informací
/More information
www.tarzanie.cz

GPS: 49.5062447N, 18.2486303E

Tarzanie – horský lanový park 
Tarzanie – mountain rope park Trojanovice

Sleva
Discount -20 % 

   Discgolfové hřiště o délce 616 m se nachází v areálu lesopar-
ku vedle Lesního hotelu Rekovice v oblíbené výletní lokalitě zvané 
Horečky. Hraje se na 10 jamkách. Sleva na zapůjčení vybavení na 
golf.

   Pole do uprawiania Disc golfa o długości 616 m znajduje się 
w  leśnym parku obok Leśnego Hotelu Rekovice w  letniskowym 
miejscu zwanym Horečky. Do gry jest przygotowane 10 dołków. 
Zniżka na wypożyczenie wyposażenia do uprawiania golfa.

   The 616 m long disc golf course is located in a  forest park 
area next to the Lesní Hotel Rekovice, in a  popular tour locality 
called Horečky. There are 10 holes. Discount on the golf equipment 
rental. 

Trojanovice 2, 744 01 Trojanovice     
 +420 552 303 956      www.rekovice.cz      akce@rekovice.cz

Denně/Daily  
10:00–20:00 h

GPS: 49.5381547N, 18.1934167E

Discgolfové hřiště Rekovice 
Rekovice Disc Golf Course Trojanovice

Sleva
Discount -50 % 
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-50 % Masarykovo náměstí 45/29, 741 01 Nový Jičín      +420 735 704 070   
 www.mestoklobouku.cz      icentrum@novyjicin.cz

Celoročně/All-season:
Po–Pá/Mo–Fr 8:00–17:00 h
So–Ne/Sa–Su 9:00–16:00 h

GPS: 49°35’39.2”N, 18°00’39.0”E

   Unikátní expozice 
věnovaná technologic-
kému procesu výroby 
klobouků včetně ateliéru a  zkoušírny s  více než 300 klobouky ke 
zkoušení. Sleva ve výši 50 % ze základního vstupného i na společné 
vstupné do expozice Generála Laudona.

   Unikalna ekspozycja poświęcona technologicznemu pro-
cesowi wytwarzania kapeluszy łącznie z  atelier i  przymierzalnią, 
w której jest ponad 300 kapeluszy do przymierzenia. Zniżka w wy-
sokości 50% ceny normalnego biletu oraz za wspólny bilet ze zwie-
dzaniem wystawy o Generale Laudonie.

   A unique exhibition devoted to the technological production 
of hats, including a studio and tryout room with more than 300 hats 
to try on. 50% discount on basic admission and joint admission to 
the exhibition of General Laudon.

Sleva
Discount

Interaktivní expozice mapující výrobu klobouků
Interactive exhibits mapping hat production in Nový Jičín

-50 % Masarykovo náměstí 45/29, 741 01 Nový Jičín      +420 735 704 070   
 www.mestoklobouku.cz      icentrum@novyjicin.cz

Celoročně/All-season
Po–Pá/Mo–Fr 8:00–17:00 h
So–Ne/Sa–Su 9:00–16:00 h

GPS: N 49°35.65332’, E 18°0.65010’

   Třímetrové dioráma bitvy u Domašova s pěti sty cínovými vo-
jáčky, interaktivní dělo, největší sousoší v ČR vyrobené 3D tiskem, 
dětská herna s vojenskou výzbrojí a výstrojí k libovolnému zkouše-
ní. To vše na Vás čeká v interaktivní expozici Generál Laudon.

   Trzymetrowa diorama bitwy pod Domaszowem z  pięciuset 
cynowymi żołnierzykami, interaktywne dzieło, największa rzeźba 
grupowa w ČR wykonana z zastosowaniem druku 3D, kącik zabaw 
dla dzieci z  replikami uzbrojenia i  wyposażenia żołnierskiego do 
dowolnego militarnego wykorzystania. To wszystko czeka na Pań-
stwa w interaktywnej ekspozycji Generał Laudon.

   Three-metre diorama of the Battle at Domašov with five 
hundred tin soldiers, an interactive cannon, the largest sculptural 
group in the Czech Republic done by 3D printing, a children‘s play-
room with military gear and equipment available for a  free trial. 
All this awaits you at the General Laudon interactive exhibition of.

Sleva
Discount

Expozice Generál Laudon v Návštěvnickém centru NJ
Exhibition of General Laudon in Nový Jičín

28. října 12, 741 11 Nový Jičín      +420 556 701 156     
 www.muzeumnj.cz      sekretariat@muzeumnj.cz

IV.–IX.   Út–Pá/Tu–Fr
8:00–12:00 h, 13:00–17:00 h
So–Ne/Sa–Su   9:00–16:00 h
X.–III.    Út–Pá/Tu–Fr
8:00–12:00 h, 13:00–16:00 h 
Ne/Su   9:00–15:00 h 

X.   Otevřeno i v So/Also open Sa
9:00–15:00 h
GPS: 49.5934525N, 18.0104589E

   Renesanční zámek s  expozicí o  vývoji kloboučnické módy 
a historii města. V historických sálech zámku se pořádají také pra-
videlné muzejní výstavy.

   Renesansowy pałac z  ekspozycją, przedstawiającą rozwój 
mody kapeluszniczej oraz historię miasta. W historycznych salach 
pałacu są też organizowane regularne wystawy muzealne.

   Renaissance chateau with an exhibition on the evolution of 
hat fashion and history of the town. Regular museum exhibitions 
are also held in the historic halls of the chateau.

Sleva
Discount

Žerotínský zámek Expozice Muzea Novojičínska
Žerotín Chateau Nový Jičín

-25 %
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-25/28 % 

   Hrad Hukvaldy ve stejnojmenné obci, v  srdci hukvaldské 
obory, nabízí krásné procházky, pohled na zachovalé zříceniny 
hradu a řadu kulturních akcí. Slevu lze uplatnit od úterka do pátku 
v hradní pokladně do hradního jádra po levé straně!

   Zamek Hukvaldy, leżący w gminie o tej samej nazwie, w ser-
cu hukvaldzkiego zwierzyńca, oprócz pięknej przechadzki i widoku 
dobrze zachowanych ruin warownego zamku oferuje także szereg 
imprez kulturalnych, które są tutaj urządzane prawie każdy week-
end, ku zadowoleniu gości.

   The Hukvaldy Castle, situated in the municipality of the 
same name, in the heart of the Hukvaldy game preserve, offers, in 
addition to a beautiful walk and view of well-preserved castle ruins, 
a  number of cultural events, organized almost every weekend to 
the great satisfaction of its visitors.

739 46 Hukvaldy 37      +420 558 699 323   
 www.hradhukvaldy.eu      pokladna.hukvaldy@hradhukvaldy.eu

IV.  9:00–16:00 h
V.–VIII.  9:00–18:00 h
IX.  9:00–17:00 h
X.  9:00–16:00 h
XI.–III.  Sleduj/Follow
 www.hradhukvaldy.eu
Celoročně pondělí zavřeno
/All-season monday closed

GPS: 49.807957N, 18.252298E

Hrad Hukvaldy
Hukvaldy Castle

Sleva
Discount

   Nachází se v rodném domě Leoše Janáčka a obsahuje preciz-
ní miniatury hradů a středověkých vesnic či  sbírku archeologických 
nálezů z hradu Hukvaldy. Díky interaktivním prvkům se seznámíte 
s historií hradů Lašské a Moravské brány.

   Znajduje się w domu rodzinnym Leoše Janáčka i zawiera pre-
cyzyjne miniatury zamków i średniowiecznych wiosek oraz kolekcję 
znalezisk archeologicznych z  grodu Hukvaldy. Dzięki interaktyw-
nym elementom zapoznacie się z historią grodów na terenie Bramy 
Laskiej i Morowskiej.

   The exhibition is situated in the birth house of Leoš Janáček 
and contains precise miniatures of castles and medieval villages 
or a  collection of archaeological finds from the Hukvaldy Castle. 
Thanks to interactive elements you will learn about the history of 
castles of the Lachian and Moravian Gate.

Hukvaldy 40, 739 46 Hukvaldy      +420 775 886 844   
 www.zemehradu.cz      infocentrum@ihukvaldy.cz

GPS: 49.6227944N, 18.2226344E

Expozice Země hradů
Land of Castles Exhibition Hukvaldy

Sleva
Discount

   Dům s  autentickou atmosférou Janáčkovy doby. Navštivte 
historické interiéry v  podobě Janáčkovy poslední návštěvy roku 
1928, poslechněte si jeho hudbu. Odhalte skladatelova specifika 
v nové interaktivní expozici o vztahu Leoše Janáčka k rodnému kraji.

   Dom o autentycznej atmosferze z epoki Janáčka. Zobaczymy 
historyczne wnętrza z okresu ostatniej wizyty Janáčka w roku 1928 
i posłuchamy jego muzyki. Odkryjemy specyfikę kompozycji w no-
wej, interaktywnej ekspozycji przedstawiającej stosunek Leoše 
Janáčka do rodzinnego kraju.

   A house with an authentic atmosphere of Janáček’s time. Visit 
historic interiors in the form of Janáček’s last visit in 1928, listen to 
his music. Discover the composer’s specifics in new interactive exhi-
bition about Leoš Janáček’s relationship to his native region.

Hukvaldy 79, 739 46 Hukvaldy      +420 558 699 252      www.janacek-
-nadace.cz/pamatnik-v-hukvaldech      Janackuv.pamatnik@gmail.com

GPS: 49.6262553N, 18.2274219E

Památník Leoše Janáčka
Leoš Janáček Memorial in Hukvaldy

Sleva
Discount

Hukvaldy30

Denně/Daily  
9:00–17:00 h

IV., X.    10:00–16:30 h
V., IX.    10:00–17:00 h
VI.–VIII.    10:00–18:00 h
Denně kromě Po
/Daily except Mo

-20 % 

-33 % 



   Sleva je platná pro držitele předložené platné karty, který si 
zakoupí v  Technickém muzeu Tatra vstupenku základní (dospělá 
osoba) nebo sníženou (děti do 15 let). Nominální hodnota základ-
ního vstupu 130  Kč/os. (pro držitele karty 95  Kč) a  snížený vstup 
90 Kč/os. (pro držitele karty 55 Kč).

   Zniżka przysługuje posiadaczowi ważnej karty, który zakupi 
w  Muzeum Techniki Tatra bilet wstępu normalny (dla dorosłych) 
lub ulgowy (dzieci do 15 lat). Wartość nominalna biletu normalne-
go to 130 CZK/osoba (dla posiadacza karty 95 CZK), a cena biletu 
ulgowego to 90 CZK/osoba (dla posiadacza karty 55 CZK).

   The discount is available to the holder of a  valid card who 
purchases basic admission (adult) or reduced (children under 15) 
at the Tatra Technical Museum. The nominal value of basic admis-
sion CZK 130/person (for card holders CZK 95) and reduced admis-
sion CZK 90/person (for card holders CZK 55).

Záhumenní 367/1, 742 21 Kopřivnice      +420 556 808 421   
 www.tatramuseum.cz      recepce@tatramuseum.cz

Denně mimo Po
/Daily except Mo
X.–IV. Út–Ne/Tu–Su
 9:00–16:00 h
V.–IX. Út–Ne/Tu–Su
 9:00–17:00 h

GPS: 49.599581N, 18.143509E

Technické muzeum Tatra
Tatra Technical Museum Kopřivnice

Sleva od
Discount from -27 % 

Husova 1340, 742 21 Kopřivnice                +420 556 813 254 
 http://spsk.koprivnice.org      spsk@koprivnice.org

GPS: 49°35’26.53 N, 18°9’8.10E

   Bazén pro plavce, dětský bazén, finská sauna, aroma sauna, 
vířivka, parní lázeň, masáže, bar. Sleva 20 % z běžného vstupného.

   Basen pływacki, basen dla dzieci, sauna fińska, aroma sauna, 
hydromasaż, łaźnia parowa, masaże, bar. Zniżka 20 % z normalnej 
ceny wstępu.

   Swimming pool for swimmers, children’s pool, Finnish sauna, 
aroma sauna, jacuzzi, steam bath, massage, bar. 20 % discount on 
admission.

Sleva
Discount

Krytý bazén Kopřivnice
Indoor swimming pool Kopřivnice

-20 %

Po–Ne/Mo–Su
Více informací
/More information
http://spsk.koprivnice.org

Husova 49, 742 21 Kopřivnice                      +420 737 207 297 
 http://spsk.koprivnice.org      spsk@koprivnice.org

GPS: 49.5873489N, 18.1541747E

   Nachází se v nádherném přírodním prostředí na okraji měst-
ského lesa pod zříceninou hradu Šostýn a horským masívem Čer-
veného kamene. K dispozici plavecký bazén 50 x 20 m, bazén pro 
neplavce 50 x 20 m s tobogánem (70 m) a dětský kruhový bazén.

   Znajduje się we wspaniałym, naturalnym otoczeniu na brze-
gu parku miejskiego poniżej ruin zamku Šostýn i górskiego masy-
wu Czerwonego Kamienia. Jest tu do dyspozycji basen pływacki 
50 x 20 m, basen dla nieumiejących pływać 50 x 20 m z toboganem 
(70 m) i okrągły basenik dla dzieci.

   It is located in a beautiful natural environment on the edge of 
a city forest under the ruins of Šostýn castle and the Červený kámen 
mountain range. There is a  50 x 20 m swimming pool, 50 x  20  m 
swimming pool for non-swimmers with a water slide (70 m) and chil-
dren’s circular pool.

Sleva
Discount

Letní koupaliště Kopřivnice
Kopřivnice Summer Swimming Pool

-20 %

VI.–VIII.  
9:00–20:00 h

Kopřivnice 31



742 21 Kopřivnice 74      +420 733 611 617    
  www.spsk.koprivnice.org      spsk@koprivnice.org

Po–Ne/Mo–Su

GPS: 49.5836664N, 18.1566894E

   Lyžařský vlek (480 m), umělé zasněžování, večerní lyžování, 
parkování zdarma, restaurace. SLEVA 20 % z běžného jízdného na 
vlecích.

   Wyciąg narciarski (480 m), sztuczne naśnieżanie, oświetlony 
stok, darmowy parking, restauracja. ZNIŻKA 20 % z normalnej ceny 
wyciągu.

   Ski lift (480 m), artificial snow, night skiing, free parking, res-
taurant. 20 % discount on normal lift tickets.

SKI areál Červený kámen
Červený kámen SKI Resort Kopřivnice

-20 % Sleva
Discount

-40 % 

   Kopec Bílá hora (557 m n. m.) – dominanta okolí města Ko-
přivnice. Věž na Bílé hoře je moderní architektonické konstrukce, 
využívá symbolu struktury DNA, symbolu života. Výhledy do Ostra-
vy či nejvyšší vrcholy Beskyd a Jeseníků.

   Bílá hora (557 m n.p.m.) – góruje nad okolicą miasta Kopři-
vnice. Wieża na Bílej horze to nowoczesna konstrukcja architekto-
niczna, której kształt odwzorowuje strukturę DNA, symbolu życia. 
Widoki na Ostrawę i najwyższe szczyty Beskidów i Jesioników.

   White Mountain (557 m above sea level) – the dominant feature 
of the area surrounding Kopřivnice. The tower on White Mountain 
is built with a modern architectural design based on the symbol for 
DNA, the foundation of life itself? The tower provides views of Ostrava 
and the highest peaks of the Beskydy and Jeseníky mountains.

742 66 Štramberk 999      
 +420 595 179 190      www.rozhledna-bila-hora.cz      ktk@ktk.cz

V.–X. Út–Ne/Tu–Su      
 9:00–18:00 h

GPS: 49°35’39.879”N, 18°7’35.318”E

Rozhledna Bílá hora
White Mountain (Bílá hora) observation tower near Kopřivnice

Sleva
Discount

-50 % Jaroňkova 77, 742 66 Štramberk      +420 731 134 125   
 http://www.stramberska-truba.info      truba@stramberk.cz

IV., X. Út–Ne/Tu–Su 
10:00–12:00 h, 12:30–16:00 h
V., VI., IX.  Út–Ne/Tu–Su 
9:00–12:00 h, 12:30–18:00 h
VII., VIII. Po–Ne/Mo–Su 
9:00–12:00 h, 12:30–18:00 h
III., XI.  víkendy/weekends
10:00–12:00 h, 12:30–16:00 h
I., II., XII. zavřeno/closed

GPS: 49°35’32.4”N, 18°06’58.5”E

   Hradní věž Trúba, 40 m vysoká, je součástí zříceniny hradu 
Štramberk a tvoří dominantu města a zdejšího regionu. Nabízí nád-
herný pohled nejen na městečko Štramberk s  náměstím, ale i  na 
masív Beskyd. Sleva ve výši 50 % ze základního vstupného.

   40-metrowa wieża zamkowa Trúba, będąca częścią ruin 
zamku Štramberk góruje nad miastem i całym regionem. Roztacza 
się z niej spektakularny widok nie tylko na miasto Štramberk z ryn-
kiem, ale także na masyw górski Beskidów. Rabat w wysokości 50% 
z podstawowej ceny biletu.

   The Trúba Castle Tower, 40 metres high, is part of the Štram-
berk Castle ruins and dominates the town and the area. It offers 
a spectacular view not only of the town of Štramberk with its square 
but also of the Beskid Mountains. 50% discount on regular admission.

Sleva
Discount

Hrad Štramberk – věž Trúba
Štramberk Castle – Trúba Tower

Kopřivnice / Štramberk32



-20 % Tábor U Kateřiny z. s., 742 66 Štramberk      +420 604 274 669     
 www.stramberskepikanterie.cz      ukateriny@novos.cz

Termíny na/Terms on
www.stramberskepikanterie.cz

GPS: 49.5918064N, 18.1174117E

   Zažijte prohlídku malebného městečka Štramberk s  průvod-
cem. Na výběr dva okruhy. Okruh č. 1 „Zlatou uličkou jako v Praze“ se 
koná pravidelně každý měsíc, rezervace není nutná. Termíny, včetně 
speciálních tematických akcí, najdete na webových stránkách.

   Zapraszamy do zwiedzenia z przewodnikiem malowniczego 
miasteczka Štramberk Zwiedzający mogą wybierać jedną z dwóch 
tras. Trasa nr 1 „Złota uliczka taka, jak w  Pradze“ jest dostępna 
systematycznie w każdym miesiącu, rezerwacja nie jest konieczna. 
Terminy, łącznie ze specjalnymi imprezami tematycznymi, znajdują 
się na stronach internetowych.

   Experience the picturesque town of Štramberk with a  tour. 
Two routes to choose from. Route No. 1 „Golden Lane like in Prague“ 
takes place regularly each month, no booking necessary. Dates, in-
cluding special topical events, are available on the website.

Sleva
Discount

Komentovaná prohlídka Štramberské pikanterie
Lively tours of Štramberk

-50 % Dolní Bašta 255, 742 66 Štramberk     +420 606 428 528      
 www.vanocnichalupa.cz      dagmar.jurakova@seznam.cz

GPS: 49.5904769N, 18.1172600E

   Vánoční chalupa je malý, útulný obchůdek, který nabízí skle-
něné vánoční ozdoby, svíčky, knihy, betlémy, drobné dárky a origi-
nální dekorace. Součástí je stálá expozice historických i současných 
betlémů s 50% slevou na vstup.

   Świąteczna chatka jest małym, przytulnym sklepikiem, który 
oferuje szklane ozdoby choinkowe, świeczki, książki, szopki świą-
teczne, drobne podarunki i  oryginalne dekoracje. Częścią sklepu 
jest stała ekspozycja aktualnych i historycznych szopek bożonaro-
dzeniowych z 50% zniżką przy wejściu.

   The Christmas Cottage is a  small, cozy shop, which offers 
glass Christmas ornaments, candles, books, nativity scenes, small 
gifts and original decorations. It includes a permanent exhibition of 
historical and contemporary nativity scenes with a  50% discount 
on admission.

Sleva
Discount

Vánoční chalupa – expozice betlémů
Christmas Cottage Štramberk

I.–III.  So–Ne/Sa–Su
IV.–XI.  Čt–Ne/Th–Su
XII. denně/daily
 10:00–12:00 h
 13:00–18:00 h

-25 % Zauličí 456, 742 66 Štramberk     +420 553 034 519      
 www.muzeumnj.cz      sekretariat@muzeumnj.cz

GPS: 49.5909578N, 18.1178589E

   Muzeum obsahuje expozici archeologie, geologie a  paleon-
tologie.  Je pojmenováno po štramberské jeskyni Šipka a  expozice 
v přízení jako jeskyně vypadá. K vidění jsou nálezy z pravěkého oce-
ánu nebo poklady z hradiska na vrchu Kotouč. 

   Muzeum prezentuje ekspozycję archeologiczną, geologicz-
ną i paleontologiczną. Nosi nazwę od sztamberskiej jaskini Šipka, 
a  ekspozycja na parterze przedstawia wygląd tej jaskini. Można tu 
zobaczyć znaleziska pochodzące z  prehistorycznego oceanu albo 
skarby z grodziska na górze Kotouč.

   The exhibitions in the museum concern archaeology, geology 
and paleontology. The museum is named after the Šipka cave located 
in Štramberk and the exhibition on the ground floor also looks like 
a cave. You can see findings from the prehistoric ocean or treasures 
from the fortified settlement on the Kotouč hill.

Sleva
Discount

Muzeum Šipka Štramberk
Šipka Museum in Štramberk

Út–Ne/Tu–Sa  9:00–12:00 h
 13:00–17:00 h
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Historické perly  
  pod Beskydami

Nový Jičín
Příbor

Frýdek-Místek
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        Objevte jedinečnost 
4 historických skvostů
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Zámečnická 117, 742 58 Příbor      +420 556 722 200      
 www.freudmuseum.cz      rodnydum@seznam.cz

GPS: 49°38’21.712”N, 18°8’33.115”E

   Dům v roce 2005 zrekonstruovalo město Příbor v duchu ar-
chitektury poloviny 19. století. Muzejní expozice se sluchátkovým 
bezdrátovým průvodcovským systémem na téma Freud-vědec, ale 
především člověk se smyslem pro humor.

   W 2005 roku dom został wyremontowany przez miasto 
Příbor w duchu architektury połowy XIX wieku. Ekspozycja muzeal-
na z bezprzewodowym słuchawkowym systemem przewodnickim 
poświęcona Freudowi jako naukowcowi, ale również jako człowie-
kowi z poczuciem humoru.

   The house was renovated in 2005 by the town of Příbor in 
the spirit of 19th century architecture. The museum exhibition with 
a wireless headphone guide system on the topic of Freud-scholar, 
but above all a man with a sense of humour.

Dárek
Present

Rodný dům Sigmunda Freuda
Native house of Sigmund Freud in Příbor

IV.–IX. Út–Ne/Tu–Su
 9:00–17:00 h
X.–III. Út–Ne/Tu–Su
 9:00–16:00 h

Leoše Janáčka 923, 742 58 Příbor     
 +420 777 100 007      www.koupaliste.cz      info@koupaliste.cz

GPS: 49°38’13.8”N, 18°09’07.9”E

   Koupaliště Ricco v Příboře, sportovně zábavný areál s 50 m ba-
zénem, atrakcemi, minigolfem, dětským bazénem. Ubytování v chatič-
kách, stanech a  karavanech. Stravování, vlastní grilování. Bezplatný 
vstup uplatňovaný prostřednictvím karty je pouze na večerní koupání.

   Kąpielisko Ricco w  miejscowości Příbor, obiekt sportowo-
-rozrywkowy z  50-metrowym basenem, atrakcjami, minigolfem, 
basenem dla dzieci. Zakwaterowanie w  domkach, namiotach 
i  kamperach. Wyżywienie, własny grill. Wstęp wolny na kartę jest 
możliwy tylko wieczorem.

   Ricco swimming pool in Příbor, a  sports and entertain-
ment complex with a  50 m pool, attractions, mini-golf and chil-
dren’s pool. Accommodation in small cottages, tents and caravans. 
Dining and grilling facilities for guests. Free admission with a card 
applies only to evening swimming.

Sleva
Discount

Koupaliště – Autocamp Ricco
RICCO swimming pool and auto camp in Příbor

-100 %

1. 6.–31. 8. 9:00–21:00 h
Večerní koupání
/Evening swimming 
VI.–VII.  17:00–21:00 h
VIII. 17:00–20:00 h
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-25 % Lidická 50, 742 58 Příbor               
 +420 556 725 191      www.muzeumnj.cz      pribor@muzeumnj.cz 

Út–Čt/Tu–Th 
8:00–12:00 h, 13:00–16:00 h 
So/Sa 
9:00–12:00 h, 12:30–17:00 h

GPS: 49.6407317N, 18.1408883E

   Muzeum v Příboře najdete v budově bývalého piaristického 
kláštera. Věnuje se archaickým a tradičním technologiím zpracová-
ní přírodních materiálů. „Dílna tradičních technologií“ vám před-
staví různé rukodělné techniky a animace archaických dovedností.

   Muzeum w Příboře znajduje się w budynku dawnego klasz-
toru Pijarów. Jest poświęcone archaicznym i tradycyjnym techno-
logiom obróbki naturalnych materiałów. „Warsztat tradycyjnych 
technologii“ przedstawi Państwu różne techniki stosowane w ręko-
dziele i animacje archaicznych umiejętności.

   The museum in Příbor can be found in the building of the 
former Piarist monastery. It is dedicated to archaic and tradition-
al technologies of natural materials processing. “Traditional tech-
nology workshop” will present you various handicraft techniques 
and animations of archaic skills.

Sleva
Discount

Centrum tradičních technologií Příbor
Center of Traditional Technologies in Příbor

        Objevte jedinečnost 
4 historických skvostů



-20 % Prokešovo náměstí 8/1803, 729 30 Ostrava     +420 599 443 096      
 www.vyhlidkovavez.cz      vez@ostravainfo.cz

III.–X.  Denně/Daily
 9:00–19:00 h
 XI.–II.  Denně/Daily
 9:00–17:00 h

GPS: 49.8416383N, 18.2916069E

   Navštivte nejvyšší radniční věž v  České republice! Z  výšky 
73 metrů se Vám naskytne krásný výhled na dnes již zelenou Ost-
ravu. Na vyhlídkovou terasu Vás pohodlně vyveze výtah. Průvodce 
Vám povypráví o historii i o jiných zajímavostech města.

   Odwiedzamy najwyższą wieżę widokową w  Republice Cze-
skiej! Z  wysokości 73 metrów ucieszy Państwa widok na zieloną 
już dziś Ostrawę. Na taras widokowy pojedziemy sobie wygodnie 
windą. Przewodnik opowie Państwu o historii i  innych ciekawost-
kach miasta.

   The highest town hall tower in the Czech Republic! You will have 
a beautiful view of the now green Ostrava from a height of 73 metres. 
You can comfortably take the elevator to the viewing terrace. The 
guide tells you about the city‘s history and other attractions.

Sleva
Discount

Vyhlídková věž Nové radnice
New Town Hall Lookout Tower, Ostrava

-20 % 

   Vrch Landek ukrý-
vá nejstarší ostravský 
černouhelný Důl Anselm 
s největší expozicí o vývoji hornictví a báňském záchranářství v ČR. 
Na Landeku také najdete sportovně rekreační areál včetně kempu. 
Slevu lze uplatnit všední dny.

   Wzgórze Landek skrywa najstarszą ostrawską kopalnię węgla 
kamiennego Důl Anselm z największą ekspozycją poświęconą roz-
wojowi górnictwa i ochronie kopalni w ČR. Na Landeku znajduje się 
także sportowo – rekreacyjny teren z kempingiem. Ze zniżki można 
skorzystać w dni powszednie.

   Landek Hill hides the oldest coal mine in Ostrava, Anselm, with 
the largest exhibition on mining development and mining rescue in 
the Czech Republic. You will also find a sports and recreational area 
on Landek, including a camp. The discount is available on weekdays.

Pod Landekem 64, 725 29 Ostrava–Petřkovice      +420 602 532 414   
 www.landekpark.cz      landekpark@dolnivitkovice.cz

1. 4.–31. 8.  Po–Ne/Mo–Su 
  9:00–18:00 h
1. 9.–31. 3.  Út–Ne/Tu–Su 
  10:00–18:00 h

GPS: 49.866327N, 18.261789E

Landek Park – Hornické muzeum
Mining muzeum Landek Park in Ostrava – Petřkovice

Sleva
Discount

-20 % 

   Dvacetimetrová nástavba bývalé vysoké pece je součástí pro-
hlídkové trasy. Prohlídka nabízí nahlédnutí do nitra vysoké pece, 
odhalení výroby surového železa a je zakončena výhledem z nejvý-
še položené kavárny v Ostravě. Slevu lze uplatnit všední dny.

   Dwudziestometrowa konstrukcja dawnego wielkiego pieca 
jest częścią trasy widokowej. Wycieczka umożliwia spojrzenie do 
wnętrza wielkiego pieca, zapoznanie się z produkcją surówki i koń-
czy się widokiem z najwyżej położonej kawiarni w Ostrawie. Ze zniż-
ki można skorzystać w dni powszednie.

   The twenty-metre extension of the former blast furnace is 
part of the tour. The tour offers an insight into the blast furnace 
interior, reveals the raw iron production and finishes with a  view 
from the highest café in Ostrava. Discount is available on weekdays.

Ruská 2993, 703 00 Ostrava–Vítkovice      +420 724 955 121   
 www.dolnivitkovice.cz      nkp@dolnivitkovice.cz

Denně/Daily
10:00–18:00 h

GPS: 49.807957N, 18.252298E

Vyhlídková věž Bolt Tower
Bolt Tower Ostrava

Sleva
Discount
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-20 % Ruská 2994/18, 703 00 Ostrava–Vítkovice      +420 595 952 597   
 www.stcostrava.cz      u6.recepce@dolnivitkovice.cz

Út–Ne/Tu–Su
10:00–18:00 h

GPS: 49.818676N, 18.279438E’

   Interaktivní expozice v budově bývalé VI. energetické ústředny 
odhaluje tajemství technického pokroku. Při procházce po stopách 
románů Julese Verna si návštěvníci uvědomí fantastickou řadu obje-
vů, které významně poznamenaly vývoj průmyslu. Slevu lze uplatnit 
pouze ve všední dny. 

   Interaktywna ekspozycja w budynku dawnej, VI rozdzielni ener-
getycznej odkrywa tajemnice postępu technicznego. Podczas zwiedza-
nia śladami powieści Juliusza Verne‘a goście uświadamiają sobie zna-
czenie szeregu fantastycznych odkryć, które w istotny sposób wpłynęły 
na rozwój przemysłu. Ze zniżki można skorzystać w dni powszednie.

   Interactive exhibition in the former VI energy headquarters 
building reveals the secrets of technical progress. Walking in the foot-
steps of Jules Verne‘s novels, visitors will realise the fantastic array of 
discoveries that have significantly affected the development of the 
industry. Discount is only available on weekdays.

Sleva
Discount

Malý svět techniky U6
U6 Science and Technology Centre

-20 % Vítkovice 3004, 703 00 Ostrava–Vítkovice      +420 595 955 740   
 www.stcostrava.cz      recepce.stc@dolnivitkovice.cz 

Ne–Pá/Su–Fr 10:00–18:00 h
So/Sa  10:00–20:00 h

GPS: 49.818678N, 18.280885E

   Moderní science 
centrum nabízí chytrou 
zábavu pro celou rodinu. Návštěvníci se mohou vydat do světa přírody, 
civilizace, vědy a objevů nebo dětského světa. Kromě interaktivní ex-
pozice je zde 3D kino nebo Divadlo vědy. Slevu lze uplatnit všední dny.

   Nowoczesne centrum nauki oferuje inteligentną zabawę dla 
całej rodziny. Zwiedzający mogą się udać do świata przyrody, cywi-
lizacji, wiedzy i odkryć albo do świata dzieci. Oprócz interaktywnej 
ekspozycji jest tutaj kino 3D albo Teatr Nauki. Ze zniżki można sko-
rzystać w dni powszednie.

   The modern science centre offers smart entertainment for 
the whole family. Visitors can venture into the world of nature, 
civilisation, science and discoveries or children‘s world. In addition 
to the interactive exhibition, there is also a 3D cinema or Science 
Theatre. Discount is available on weekdays.

Sleva
Discount

Velký svět techniky Dolní Vítkovice
Science and Technology Centre in Dolní Vítkovice

Ostrava 37

více na

více na

ví
ce

 n
a



   Největší dětské centrum v Beskydech se nachází v bývalých 
pivovarských sýpkách z roku 1712. Na ploše více než 1000 m² si děti 
mohou užívat za každého počasí. mohou rovněž využit dalších akti-
vit, kde na ně čeká křišťálová solná jeskyně a tvořivé dílny.

   Największe centrum zabaw w Beskidach znajduje się w daw-
nym spichlerzu browaru z 1712 r. Na powierzchni ponad 1000 m² 
dzieci mogą się bawić przy każdej pogodzie. Mogą również korzy-
stać z  innych atrakcji, do których należą kryształowa grota solna 
czy brać udział w warsztatach twórczych.

   The largest children’s  centre in the Beskid Mountains is lo-
cated in a former brewery granary dating back to 1712. On an area 
of more than 1,000 m², children can have fun in any weather condi-
tions. They can also participate in other activities such as a crystal 
salt cave and creative workshops.

Pivovarská 6, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm      +420 733 644 337  
 www.pohadkovelazne.cz      recepce@pohadkovelazne.cz

Út–Ne/Tu–Su 10:00–20:00 h
Nutno ověřit obsazenost
/Availability has to be 
checked in advance

GPS: 49°27’24.2”N 18°08’12.6”E

Pohádkové dětské lázně 
Fairy-tale children’s spa in Rožnov pod Radhoštěm

Sleva
Discount -20 % 

-20 % Pivovarská 6, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm     +420 774 430 000     
 www.morskelazne.cz      recepce@morskelazne.cz

GPS: 449°27’24.2”N, 18°08’12.6”E

   Unikátní lázně kombinují nejmodernější technologie i  kla-
sické lázeňské přístupy. Mořský slaný vzduch nasycený kyslíkem, 
koupel v mořské vodě se skutečnými mořskými řasami, detoxikační 
síla modrého bahna ze slaného jezera starého 500 mil. let.

   To unikalne miejsce łączące najnowsze technologie z  kla-
sycznym uzdrowiskowym podejściem. Morskie słone powietrze 
bogate w  tlen, kąpiele solankowe z  prawdziwymi wodorostami, 
odtruwająca moc niebieskiego błota ze słonego jeziora liczącego 
sobie 500 milionów lat.

   The unique spa combines the latest technologies with tra-
ditional spa methods. Sea salt air enriched with oxygen, saltwater 
baths with real seaweed, the detoxifying power of blue mud from 
a salt lake 500 million years old.

Sleva
Discount

Mořské klimatické lázně
Sea spa in Rožnov pod Radhoštěm

Denně/Daily

-20 %
 na okružní vstupné

Palackého 634, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm    
  +420 571 757 111      www.nmvp.cz      muzeum@nmvp.cz

Otevírací doba dle
/Opening hours according to
www.nmvp.cz

GPS: 49°27‘40.7“N 18°08‘58.1“E

   Nejstarší muzeum v přírodě ve střední Evropě přibližující ve 
třech expozičních areálech Dřevěné městečko, Mlýnská dolina a Va-
lašská dědina život předků na Valašsku. Celoročně ožívá tancem, 
zpěvem, zvyky, obřady či řemesly.

   Najstarsze muzeum w przyrodzie w Europie Środkowe przy-
bliża nam na trzech terenach wystawowych: Drewniane Miastecz-
ko, Młyńska Dolina i Wołoska Wioska, życie naszych przodków na 
Wołoszczyźnie. Co roku ożywiają się one tańcem, śpiewem, zwycza-
jami, obrzędami i rzemiosłem.

   The oldest open-air museum in Central Europe brings the 
life of ancestors in Wallachia closer in three expositions: The Lit-
tle Wooden Town, The Mill Walley and The Wallachian Village. You 
can enjoy dancing, singing, customs, ceremonies and crafts here 
all year long.

Sleva
Discount

Valašské muzeum v přírodě
Wallachian Open-Air Museum Rožnov pod Radhoštěm
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-20 % Palackého 506, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm      +420 735 266 177    
 www.escaperoznov.cz      info@escaperoznov.cz

GPS: 49.460547, 18.145847

   Zažijte skvěle hodnocenou, originální a  napínavou únikovou 
hru pro celou rodinu Radegastův poklad nebo hororového Saniťáka, 
který se vám dostane pod kůži! Může vás být 2–6 a na vyřešení všech 
nástrah a úkolů máte přesně hodinu a neomezené množství nápověd!

   Zapraszamy do udziału w  wysoko ocenianej, oryginalnej 
i  emocjonującej grze typu escape dla całej rodziny pod tytułem 
Skarb Radegasta albo Karetka Pogotowia z horroru, która na pew-
no zajdzie Wam za skórę! Uczestników może być 2–6, a na pokona-
nie wszystkich pułapek i przeszkód oraz rozwiązanie zadań macie 
dokładnie jedną godzinę i nieograniczoną liczbę wskazówek!

   Experience a  superbly rated, original and exciting escape 
game for the whole family, called Radegast‘s Treasure or a horror 
game called Ambulance Driver that gets under your skin! Make 
a group from 2 to 6 players and you have exactly an hour and an 
unlimited number of clues to solve all the pitfalls and tasks!

Sleva
Discount

Úniková hra Escape Rožnov
Escape game Rožnov pod Radhoštěm

Po–Ne/Mo–Su 10:00–22:00 h 
Po předchozí objednávce
/After previous order

Rožnov pod Radhoštěm      +420 605 464 434     
 http://farma-rysova.webnode.cz/kone/      NataRenka@seznam.cz

Letní sezóna/Summer season
Nutno telefonicky objednat 
několik dnů předem  
/Must be ordered by phone  
a few days in advance

GPS: 49°27’29.1”N, 18°08’32.0”E

   Projížďka v kočáře se starokladrubskými vraníky v Rožnově 
pod Radhoštěm a blízkém okolí dle vašeho přání ve městě či v pří-
rodě. Trasu vám navrhneme nebo si ji určíte sami. Kapacita max. 
4 dospělí.

   Przejażdżka bryczką zaprzężoną w kladrubskie kare konie po 
Rožnovie i okolicach, według uznania – po mieście lub w terenie. 
Trasę można wybrać samodzielnie lub skorzystać z naszej propozy-
cji. Bryczka przewozi maksymalnie 4 osoby dorosłe.

   Rides in carriages pulled by the Kladruber horses in Rožnov 
pod Radhoštěm and the surrounding area, in the city or in the na-
ture as you wish. We can suggest a route, or you can determine the 
route yourselves. For the maximum of 4 adults.

Projížďka v kočáře
Carriage rides in Rožnov pod Radhoštěm

-20 % Sleva
Discount

-20 % Hážovice 2070, 756 06 Rožnov pod Radhoštěm    
  +420 731 216 911      www. zerlina.cz      info@zerlina.cz

Po–So/Mo–Sa 9:00–16:00 h
Exkurze Čt, So  
dle tel. objednávky
/Excursions Th, Sa  
on tel. request

GPS: 49°26’51.2”N, 18°10’16.8”E

   Exkurze na  kozí farmě s  BIO produkcí kozích delikates. Po-
těšte se s unikátními zvířaty, dovíte se o ekologickém hospodaření 
a zpracování mléka. Ochutnejte naše výrobky v REGIO obchůdku. 
Sleva na exkurzi včetně ochutnávky kozích produktů farmy.

   Wycieczka po koziej farmie produkującej ekologiczne kozie 
przysmaki. Poznaj te wyjątkowe zwierzęta, dowiedz się więcej o rol-
nictwie ekologicznym i przetwórstwie mleka. Skosztuj naszych wy-
robów w sklepiku REGIO. Zniżka na wycieczkę i degustację kozich 
wyrobów z farmy.

   Excursion at a  goat farm with organic production of goat-
milk delicacies. Enjoy these unique animals and learn more about 
organic farming and milk processing. Taste our products in the 
REGIO shop. Discount on the excursion including the tasting of the 
farm’s goat products.

Sleva
Discount

Exkurze Kozí farma Zerlina
Zerlina Goat Farm Rožnov pod Radhoštěm
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-20 % 756 57 Horní Bečva 355      +420 725 590 009 
 www.hotelvalaska.cz      recepce@hotelvalaska.cz

Po–Pá/Mo–Fr 
10:00–21:00 h
So–Ne, svátky
/Sa–Su, Holidays
10:00–21:00 h

GPS: 49.4250200N, 18.3024572E

   Nejmodernější golfový 3D simulátor Vám nabízí hru na nej-
známějších golfových hřištích z  celého světa. Pracuje na jedineč-
ném principu kamerového snímání, díky nejnovější technologii 
jsou všechny detaily neuvěřitelně realistické.

   Najnowocześniejszy golfowy symulator 3D oferuje Państwu 
grę na najpopularniejszych polach golfowych na całym świecie. 
Działa on na wyjątkowej zasadzie filmowania kamerami, które 
dzięki najnowszej technologii zapewniają wyjątkowo realistyczne 
przedstawienie wszystkich szczegółów.

   A state-of-the-art 3D golf simulator offers you a game on the 
most famous golf courses in the world. It works on the unique and 
latest technology of camera scanning that makes all the details in-
credibly realistic.

Sleva
Discount

Golfový simulátor Hotel Valaška
Valaška Relax Hotel – golf simulator Horní Bečva

-20 % Hranická 430/34, 757 01 Valašské Meziříčí – Krásno n. B.      +420 739 680 268     
 www.muzeumreznictvi.cz      info@muzeumreznictvi.cz

GPS: 49°29’04.8”N, 17°57’23.2”E

   Muzeum se věnuje historii a současnosti řeznického řemesla 
na Valašsku a připomíná výjimečné kvality uzenářských a masných 
výrobků. Ochutnáte výborné masné a uzené výrobky z Krásna a ori-
ginální pivo Řeznický lev. Sleva 20 % na vstupné s pohoštěním.

   Muzeum poświęcone jest historii i teraźniejszości rzeźnictwa 
w regionie Valašsko. Prezentuje ono wyjątkowej jakości wędliny 
i wyroby mięsne. Skosztuj pysznych produktów wędzonych i mięs 
Krásna oraz oryginalnego piwa Řeznický lev. 20 % zniżki na zwie-
dzanie z poczęstunkiem.

   The museum focuses on the past and present of butchery 
in Moravian Wallachia and reminds one of the exceptional quality 
of the local sausages and meat products. You can taste delicious 
meat and smoked meat products from Krásno and the original beer 
named Řeznický lev (the Butcher’s lion). 20 % discount on admis-
sion with refreshments.

Sleva
Discount

Muzeum řeznictví
Butcher’s Museum in Valašské Meziříčí

Po–Pá/Mo–Fr
8:00–16:00 h
So/Sa
Exkurzi nutno objednat
/Only ordered excursions
Ne + svátky/Su + holidays
zavřeno/closed

   K hlavním lákadlům kulturní památky z 16. století patří uni-
kátní malované stropy, původní barokní podlaha a  unikátní mo-
biliář z majetku pánů Kinských. Součástí zámeckého komplexu je 
i vyhlášený anglický park s řadou vzácných rostlin a dřevin.

   Do najbardziej znanych zabytków kultury z  XVI wieku zali-
czają się unikalne malowane stropy, oryginalna barokowa podłoga 
i autentyczne wyposażenie wnętrz z majątku ziemskiego Kinských. 
Częścią kompleksu zamkowego jest też szeroko znany angielski 
park z szeregiem cennych roślin i krzewów.

   The main attractions of the 16th century cultural monu-
ment includes unique painted ceilings, original Baroque flooring 
and unique furnishings owned by the Lords of Kinský. A renowned 
English park with a number of rare plants and trees is also part of 
the chateau.

Lešná 1, 756 41 Lešná u Valašského Meziříčí           +420 571 635 239   
 www.muzeumvalassko.cz/objekty/zamek-lesna/      zamek.lesna@muzeumvalassko.cz

Zámek/Chateau
IV.–X.     Út–Ne/Tu–Su
 9:00–16:00 h
XI.–III.   Jen po telefonické

GPS: 49°31’10.5”N 17°55’47.0”E

Zámek Lešná u Valašského Meziříčí
Lešná Château near Valašské Meziříčí

Sleva
Discount

domluvě/Only by telephone request
Zámecký park/Chateau Park
IV.–X.     8:00–20:00 h
XI.–III.   8:00–16:00 h

-20 % 

Horní Bečva / Valašské Meziříčí / Lešná40



-20 % Nábřežní 545, 756 05 Karolinka      +420 739 322 851      www.karolinka.cz/cz/4-
-kultura-a-sport/122-muzeum-sklarstvi-karolinka.html      muzeum@mukarolinka.cz

49°21‘08.7“N 18°14‘20.8“E

   V  Muzeu sklářství je možné zhlédnout zručnost a  umění 
sklářských mistrů. V  Galerii Muzea můžete prohlédnout obrazy  
akad. malířů, kteří ve vystavených uměleckých dílech zobrazili 
sklářské mistry, sklářskou výrobu, život ve sklárně a v Karolince. 

   W Muzeum Szklarstwa można się zapoznać z wiedzą i umie-
jętnościami mistrzów szklarskich. W Galerii Muzeum można obej-
rzeć obrazy malarzy akademickich, którzy w  wystawionych dzie-
łach sztuki przedstawili mistrzów szklarskich, produkcję wyrobów 
szklanych, życie w hucie szkła i w Karolince.

   In the Museum you can see skill and art of glass masters. 
In the Museum Gallery you can see paintings made by academic 
painters who depicted glass masters, glass production, life in the 
glassblowing factory and in Karolinka in the exhibited works of art.

Sleva
Discount

Muzeum sklářství Karolinka
Museum of Glassblowing in Karolinka

VI.–VIII. Po–Ne/Mo–Su 
9.00–12.00 h, 12.30–17.00 h
IX.–V. Po–So/Mo–Sa 
9.00–12.00 h, 12.30–16.00 h 
Ne/Su 9.00–12.00 h

Vsetínská 112, 765 05 Karolinka     
  +420 737 465 497      www.skikarolinka.cz      info@skikarolinka.cz

GPS: 49.3455950N, 18.2539981E

   Skiareál Karolinka se nachází v malebném Valašsku v údolí 
mezi hřebeny Vsetínských vrchů a  Javorníků. Nabízí sjezdovku 
o délce 1000 m včetně upravovaného snowparku vhodného nejen 
pro snowboard. Skiareál je připraven pro večerní lyžování.

   Teren narciarski Karolinka znajduje się w  malowniczej Wo-
łoszczyźnie w  dolinie między grzebieniami Wierchów Vsetínských 
i  Javorníków. Oferuje trasę zjazdową o  długości 1000 m łącznie 
z dobrze utrzymanym snowparkiem przystosowanym nie tylko do 
snowboardu. Teren narciarski jest przygotowany do uprawiania 
narciarstwa wieczornego.

   Karolinka Ski Resort is located in the picturesque Wallachia 
in the valley between the ridges of Vsetín Hills and Javorníky. It of-
fers a ski slope with a length of 1,000 metres including a groomed 
snowpark suitable for snowboarding and others. The ski area is 
ready for evening skiing.

Skiareál Karolinka
Karolinka Ski resort

Po–Ne/Mo–Su  8:30–16:00 h
Večerní lyžování/Night skiing 
St–So/We–Sa 17:30–20:30 h

Sleva
Discount -20 %

-20 % Nový Hrozenkov 241, 756 04     
  +420 725 005 725      www.kohutka.ski      ski@kohutka.ski

GPS: 49.2950403N, 18.2308906E

   Česko-slovenské lyžařské středisko, které se nachází na 
hranici obou republik ve výšce 913 m n.m. Jediná čtyřsedačková 
lanovka ve Zlínském kraji a 6 lyžařských vleků, 10 sjezdovek všech 
obtížností o délce 6,6 km, z toho 5,3 km uměle zasněžováno.

   Czesko-słowacki ośrodek narciarski, który znajduje się na 
granicy obu republik na wysokości 913 m n.p.m. Jedyna cztero-
osobowa kolejka linowa w  Województwie Zlinskim i  6 wyciągów 
narciarskich, 10 tras zjazdowych o wszystkich stopniach trudności 
o długości 6,6 km, z czego 5,3 km jest sztucznie naśnieżane.

   A  Czech-Slovak ski resort, which is located on the border of 
both Republics at an altitude of 913 metres above sea level. The only 
four-chair lift in the Zlín Region and 6 ski lifts, 10 ski slopes of all dif-
ficulty levels with 6.6 km length, whereby 5.3 km is artificial snow.

Sleva
Discount

SKI CENTRUM KOHÚTKA
Kohútka SKI Centre, Nový Hrozenkov

8:30–16:00 h

Karolinka / Nový Hrozenkov 41



   Lyžařský areál Ski Jezerné Vám nabízí pohodové rodinné 
lyžování. V  lyžařském areálu Vám slouží vlek Tatrapoma o  délce 
300 m, převýšení 70 m. Platí na dvou a vícedenní jízdenky. Neplatí 
pro jízdenku 12 dnů ze sezóny. Slevy se nesčítají.

   Ośrodek narciarski Jezerné oferuje relaksującą, rodzinną jaz-
dę na nartach. W ośrodku narciarskim do dyspozycji znajduje się 
wyciąg Tatrapoma o długości około 300 m, pokonujący 70-metro-
we przewyższenie. Dotyczy to karnetów dwu- i kilkudniowych. Nie 
dotyczy karnetów „12 dni w sezonie”. Zniżki nie łączą się ze sobą.

   The Jezerné Ski Resort offers relaxed family skiing. There is 
the 300-metre-long Tatrapoma ski tow with a 70-metre elevation. 
Applies to two- and multi-day tickets. Does not apply to the ticket 
for 12 days in the season. Discounts are not cumulative. 

Jezerné 09, 756 06 Velké Karlovice      +420 731 177 181     
 www.skiarealjezerne.cz      info@penzionumedveda.cz

Zimní sezóna
/Winter season

GPS: 49°22’34.1”N, 18°16’32.5”E

Ski areál Jezerné 
Jezerné Ski Resort in Velké Karlovice

Sleva
Discount -20 % 

   Karlovské muzeum se nachází v historickém středu Velkých 
Karlovic. Ve dvou budovách památkově chráněného objektu lze 
zhlédnout expozice, které poskytují výmluvný a  charakteristický 
obraz života lidí v tomto rázovitém koutu Valašska.

   Karlovské muzeum znajduje się w  historycznym centrum 
Velkých Karlovic. W dwóch budynkach chronionego, zabytkowego 
obiektu można obejrzeć ekspozycje, które prezentują wymowny 
i  charakterystyczny obraz życia ludzi w  tym oryginalnym zakątku 
Wołoszczyzny.

   The Museum in Velké Karlovice is located in the historic 
centre of Velké Karlovice. In two listed buildings you can see exhi-
bitions that provide an eloquent and characteristic picture of peo-
ple’s lives in this distinctive corner of Wallachia.

Velké Karlovice 299, 756 06 Velké Karlovice      +420 571 444 019      www. 
velkekarlovice.cz/infocentrum/o-karlovskem-muzeu      muzeum@velkekarlovice.cz

    X.–IV.     Po–Pá/Mo–Fr 
 7:30–12:00 h, 12:30–15:30 h

GPS: 49°21‘37.1“N 18°17‘03.9“E

Karlovské muzeum 
Museum in Velké Karlovice

Sleva
Discount -25 % 

Velké Karlovice42

So/Sa 9:00–12:00 h, 12:30–16:00 h
                     Ne/Su 9:00–13:00 h
V., VI., IX.   Po–Pá/Mo–Fr 
 8:00–12:00 h, 12:30–16:00 h
VII.–VIII.     Po–Ne/Mo–Su 
 9:00–12:00 h, 12:30–17:00 h
                     So–Ne/Sa–Su 
 9:00–12:00 h, 12:30–17:00 h

Malé Karlovice 920, 756 06 Velké Karlovice                    +420 576 774 488     
 https://resortkycerka.cz/aktivity/vodni-svet/      vodnisvet@resortkycerka.cz

Bazén/Swimming pool
10:00–21:00 h
Saunový svět/Sauna World 
16:00–21:00 h

GPS: 49.346096, 18.299339

   Zažijte atmosféru Vodního světa ve Velkých Karlovicích,  citli-
vě zasazeného do valašské přírody.  Užijete si hrátky ve vodě s celou 
rodinou za každého počasí, osvěžení během letní dovolené, uvol-
nění po náročné turistice, cykloturistice či lyžování. 

   Prosimy skosztować atmosfery Świata Wodnego w  Velkých 
Karlovicích, z wyczuciem wkomponowanego do wołoskiej przyrody. 
Skorzystajmy z gier i zabaw w wodzie z całą rodziną bez względu na 
pogodę, odświeżmy się podczas letniego urlopu, odpocznijmy po 
trudach turystyki, cykloturystyki lub narciarstwa.

   Experience the atmosphere of the Water World in Velké Karlo- 
vice, sensitively set in the Wallachian nature. You can enjoy water 
games with the whole family in any weather, refreshment during the 
summer holidays and relaxation after exhausting hike, cycling or skiing.

Vodní svět Velké Karlovice
Water World in Velké Karlovice

-20 % Sleva
Discount



   Dominanta Vsetína z počátku 17. století láká na krásnou vy-
hlídku z  60 m vysoké zámecké věže, unikátní templářský sklípek, 
rozsáhlou stálou expozici o Valašsku, unikátní templářský sklípek, 
Akvárium řeky Bečvy i  zajímavé výstavy a  akce se zaměřením na 
tradice regionu.

   Dominującym punktem Wsetyńska jest pochodząca z początku 
XVII wieku wieża zamkowa o wysokości 60 m, z której roztacza się prze-
piękny widok. Jest tu unikalna piwnica Templariuszy z  bogatą stałą 
ekspozycją o Wołoszczyźnie, Akwarium rzeki Beczwy i urządzane są tu 
interesujące wystawy i imprezy ukierunkowane na tradycje regionu.

   The dominant of Vsetín from the beginning of the 17th century 
attracts to a beautiful view from a 60 m high castle tower, a unique 
Templar cellar, an extensive permanent exhibition about Wallachia, 
a unique Templar cellar, Bečva River Aquarium and interesting exhi-
bitions and events focusing on the traditions of the region.

Horní nám. 2           +420 571 411 690   
 www.muzeumvalassko.cz      zamek.vsetin@muzeumvalassko.cz

Út–Ne/Tu–Su 9:00–17:00 h

GPS: 49.3406633N, 17.9991706E

Zámek Vsetín
Vsetín Chateau

Sleva
Discount -20 % 

-20 % Jabloňová 231, 755 01 Vsetín      +420 737 211 819   
 www.hvezdarna-vsetin.cz      info@hvezdarna-vsetin.cz

GPS: 49.3442361N, 17.9962831E

   Hvězdárnu Vsetín najdete nedaleko vsetínského zámku. 
Krom pravidelných pozorování oblohy pořádá akce pro širokou 
veřejnost i programy zaměřené na děti, kterým zábavnou formou 
přibližuje astronomii, kosmonautiku a jiné přírodní vědy.

   Obserwatorium i  planetarium Vsetín znajduje się niedaleko 
wszetinskiego zamku. Oprócz systematycznych obserwacji skle-
pienia niebieskiego urządza ono imprezy dla szerokiej publiczności 
i prowadzi programy skierowane do dzieci, którym w formie zabawy 
przybliża astronomię, kosmonautykę i inne nauki przyrodnicze.

   The Vsetín observatory is located near the Vsetín Chateau. In 
addition to regular observations of the sky, it organises events for the 
general public as well as programmes aimed at children bringing the 
astronomy, astronautics and other natural sciences in a fun way.

Sleva
Discount

Hvězdárna Vsetín
Vsetín Observatory

Po–Pá/Mo–Fr  9:00–15:00 h 
Pozorování/Observing
V.–VIII.   Pá/Fr  21:00–23:00 h

Velké Karlovice / Vsetín 43

756 06 Velké Karlovice      +420 571 444 039      www.velkekarlovice.cz/ 
rekreace-sport/letni-sporty/koupaliste      icentrum@velkekarlovice.cz

VI.–VIII. 
Po–Ne/Mo–Su  10:00–19:00 h
St, Pá/We, Fr do/until 21:00 h

GPS: 49°21‘42.5“N 18°17‘12.2“E

   Venkovní koupaliště nabízí  vodní skluzavky a relaxační prvky 
v podobě masážních trysek a perliček. V malém bazénku je k dispo-
zici vodní ježek a vodní sloup. Součástí zázemí je sociální zařízení 
a návštěvnící mohou také využít nabídku místního bufetu.

   Kąpielisko zewnętrzne udostępnia zjeżdżalnie i  urządzenia 
rekreacyjne o charakterze dysz do masażu  i kąpieli perełkowych. 
W małym basenie jest do dyspozycji jeż wodny i kolumna wodna. 
Częścią zaplecza są urządzenia sanitarne, a goście mogą też skorzy-
stać z miejscowego bufetu.

  The outdoor swimming pool offers water slides and relaxa-
tion elements in the form of massage jets and beads. In the small 
pool there is a water hedgehog and a water column. The facility in-
clude sanitary facilities and visitors can also enjoy the local buffet.

Koupaliště Velké Karlovice
Swimming pool in Velké Karlovice

-25 % Sleva
Discount



Vsetín44

-20 % Smetanova 2360, 755 01 Vsetín (3. patro) – Recepce     +420 725 266 177     
 www.galerievsetin.cz      manager@galerievsetin.cz

GPS: 49°20‘09.2“N 17°59‘39.0“E

   Útulné privátní wellness je součástí hotelového prostoru Ho-
telu Smetanova.  Nabízí parní a finskou saunu, vířivku, ochlazovací 
sprchu a  odpočívárnu vyrobenou z  cedrového dřeva. Wellness je 
bezplavková zóna – zapůjčení prostěradel pro návštěvníky.

   Przytulne prywatne wellness jest częścią wyposażenia Ho-
telu Smetanova. Oferuje saunę parową i  fińską, jakuzzi, prysznic 
ochładzający i miejsce do wypoczynku wyłożone cedrowym drew-
nem. Wellness jest strefą bez strojów kąpielowych – wypożyczalnia 
ręczników dla gości.

   A cosy private wellness is part of the hotel area of Hotel Sme-
tanova. You can enjoy steam and Finnish sauna, hot tub, cooling 
shower and relaxation room made of cedar wood. The wellness is 
a swim-free zone – visitors can rent a sheet.

Sleva
Discount

Wellness – Smetanova Obchodní galerie
Smetanova Wellness – Shopping Gallery Vsetín

Po–So/Mo–Sa  9:00–20:00 h
Ne/Su  9:00–17:00 h 
(Nutno objednat předem
/Must be ordered in advance)

-20 % Smetanova 2360, 755 01 Vsetín (3. patro) – Recepce      +420 725 266 177   
 www.galerievsetin.cz      manager@galerievsetin.cz

GPS: 49°20‘09.2“N 17°59‘39.0“E

   Navštivte 5D kino a  můžete zažít svět po apokalypse nebo 
vzrušení z  horské dráhy. 5D kino využívá technologii simulátoru 
virtuální reality a  mobilní dynamické platformy, které umožňují 
pocítit proudění vzduchu a prožít účinky světla a zvuku.

   Zapraszamy do kina 5D, w  którym możemy zobaczyć świat 
po apokalipsie albo odnieść wrażenia ze wspinaczki górskiej. Kino 
5D wykorzystuje technologię symulowania rzeczywistości wirtual-
nej i mobilnej platformy dynamicznej, które umożliwiają odczuwa-
nie ruchu powietrza i przeżywanie efektów światła i dźwięku.

   Visit the 5D cinema and experience the world after apocalypse 
or the excitement of a roller coaster. The 5D cinema uses virtual reali-
ty simulator technology and a mobile dynamic platform, which allow 
you to feel the air flow and experience the effects of light and sound.

Sleva
Discount

5D Kino – Smetanova Obchodní galerie
5D Cinema – Smetanova Shopping Gallery Vsetín

Po–So/Mo–Sa  9:00–20:00 h
Ne/Su 9:00–17:00 h

-20 % Jasenice 596, Vsetín      +420 571 432 039 
 www.uvychopnu.com      hotel@uvychopnu.com

Po–So/Mo–Sa  11:00–22:00 h
Ne/Su  11:00–21:00 h

GPS: 49.343782,18.043987  

   Golfové hříště s 18 jamkami je zmenšeninou velkého golfo-
vého hřiště do velikosti minigolfu. Hraje se s golfovými puttery, kte-
réje možné si zde zapůjčit. Areál je osvětlen, součástí je i travnaté 
dětské hřiště plné skluzavek, houpaček a prolézaček.

   Pole golfowe z 18 dołkami jest pomniejszeniem normalnego 
pola golfowego do wielkości minigolfa. Gra się kijkami golfowymi, 
które można tutaj wypożyczyć. Teren jest oświetlony, a jego częścią 
jest też trawiasty plac zabaw dla dzieci pełen zjeżdżalni, huśtawek 
i różnych przeszkód do pokonania.

   The 18-hole golf course is a miniature of a large golf course, 
reduced to the size of a  mini golf course. It is played with golf 
putters, which you can rent here. The area is lit and there is a grassy 
playground full of slides, swings and climbing frames.

Sleva
Discount

Adventure golf Hotel a restaurace u Vychopňů
Adventure Golf Hotel and Restaurant u Vychopňů Vsetín



Zděchov / Klokočov – Slovensko 45

-30 % Klokočov 404, Klokočov pri Čadci, PSČ: 02322, Slovensko    
 +421 915 558 811      www.sudopark.sk      recepcia@sudopark.sk

GPS: 49.4720631N, 18.5808842E

   Jen kousek od Bílé najdete areál v překrásném prostředí, kte-
rý nabízí ubytování a wellnes zónu s koupacími sudy. Jsou určeny 
pro rodiny s dětmi, které chtějí trávit společné chvíle odpočinku či 
jednotlivcům k relaxaci pod širým nebem. Rezervace předem.

   Tylko kawałek od Bílé znajduje się przepięknie położony 
ośrodek, który oferuje zakwaterowanie i strefę wellness z beczkami 
do kąpieli. Są przeznaczone dla rodzin z dziećmi, które chcą spę-
dzić razem chwile odpoczynku lub dla osób chcących wypoczywać 
pod gołym niebem. Wcześniejsza rezerwacja.

   Not far from Bílá, you will find premises in a beautiful envi-
ronment, which offer accommodation and a  wellness area with 
bathing barrels. These are designed for families with children who 
want to spend time together and also for individuals who want to 
relax in the open air. Reservation in advance is necessary.

Sleva
Discount

Koupání v sudech – Dřevěná dědina Sudopark
Bathing in Barrels – Sudopark Wooden Village Klokočov

Út–Čt/Tu–Th  12:00–18:00 h 
Pá/Fr  12:00–22:00 h
So/Sa  10:00–22:00 h 
Ne/Su  10:00–18:00 h

-20 % Zděchov, 756 07 Zděchov      +420 724 178 680 
 www.zdechov.cz/koupaliste/ds-1025      obec@zdechov.cz

Po–Ne/Mo–Su  10:00–19:00 h

GPS: 49°15‘39.7“N 18°04‘23.6“E

   Zděchovské koupaliště je v  kraji vyhlášené pro svou čistou 
vodu, skvělou údržbu a  také pro své zázemí ve sportovním areá-
lu. Kromě koupaliště můžete také využít víceúčelové hřiště, dětské 
brouzdaliště, skluzavku pro děti a občerstvení.

   Kąpielisko zděchovské jest znane w  całym kraju z  czystej 
wody, świetnej konserwacji i doskonałego zaplecza na terenie spor-
towym. Oprócz kąpieliska możemy też skorzystać z uniwersalnego 
boiska, brodzika dla dzieci, zjeżdżalni dla dzieci i wyżywienia.

   The swimming pool in Zděchov is famous in the region for 
its clean water, excellent maintenance and also for its facilities in 
the sports complex. In addition to the swimming pool, you can also 
enjoy multi-purpose playground, children’s  paddling pool, chil-
dren’s slide and a buffet.

Sleva
Discount

Koupaliště Zděchov
Zděchov Swimming Pool
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Turistické informační centrum Bílá, Bílá 149, 739 15 Staré Hamry 
+420 725 222 111  |  ic@nabile.cz  |  www.nabile.cz

Informační centrum Brušperk, J. A. Komenského 9, 739 44 Brušperk 
+420 558 666 271  |  info@brusperk-mesto.cz  |  www.infobrusperk.cz

Knihovna a informační centrum Čeladná, Čeladná 714, 739 12 Čeladná 
+420 558 684 400  |  ic@celadna.cz  |  www.info-celadna.cz

Informační centrum města Frenštát pod Radhoštěm, nám. Míru 1, 744 01 Frenštát p. R. 
+420 556 836 916  |  ic@mufrenstat.cz  |  www.frenstat.info

Turistické informační centrum Frýdek-Místek, provozovna Místek 
Náměstí Svobody 6, 738 01 Frýdek-Místek 
+420 558 646 888  |  info@ticfm.cz  |  www.ticfm.cz

Turistické informační centrum Frýdek-Místek, provozovna Frýdek 
Zámecké nám. 1257, 738 01 Frýdek-Místek 
+420 558 438 391  |  info@ticfm.cz  |  www.ticfm.cz

Turistické informační centrum Frýdlant n. O. 
Hlavní 1755, 739 11 Frýdlant n. O. 
+420 558 676 909  |  info@ticfno.cz  |  www.ticfno.cz

Informační centrum Hukvaldy, Hukvaldy 40, 739 46 Hukvaldy 
+420 775 886 844  |  infocentrum@ihukvaldy.cz  |  www.ic-hukvaldy.eu

Informační centrum Kopřivnice, Obránců míru 368, 742 21 Kopřivnice 
+420 556 821 600  |  ic@koprivnice.cz  |  www.koprivnice.cz

Turistické informační centrum Nový Jičín, Masarykovo nám. 45, 741 01 Nový Jičín 
+420 735 704 070  |  icentrum@novyjicin.cz   |  www.icnj.cz

OSTRAVAINFO!!! Elektra, Jurečkova 1935/12, 702 00 Ostrava 
+420 596 123 913  |  elektra@ostravainfo.cz  |  www.ostravainfo.cz 

OSTRAVAINFO!!! Přívoz, Nádražní 164/215, 702 00 Ostrava 
+420 596 136 218  |  privoz@ostravainfo.cz  |  www.ostravainfo.cz  

OSTRAVAINFO!!! Svinov, Peterkova 1152/14, 721 00 Ostrava 
+420 597 310 174  |  svinov@ostravainfo.cz  |  www.ostravainfo.cz  

OSTRAVAINFO!!! Věž, Prokešovo náměstí 1803/8, 702 00 Ostrava 
+420 599 443 096  |  vez@ostravainfo.cz  |  www.ostravainfo.cz  

INFO JIH!!!, Horní 1664/63a, 70030 Ostrava – Jih   
+420 602 751 396  |  jih@ostravainfo.cz  |  www.ostravainfo.cz  

Turistické informační centrum Ostravice, Ostravice 400, 739 14 Ostravice 
+420 558 682 115  |  knihovnaostravice@seznam.cz  |  www.infocentrumostravice.cz

Městské informační centrum Příbor, Jičínská 54, 742 58 Příbor 
+420 556 455 444  |  mic@pribor-mesto.cz  |  www.pribor.eu

Městské informační centrum Štramberk, Náměstí 31, 742 66 Štramberk 
+420 558 840 617  |  mic@stramberk.cz  |  www.stramberk.info

Informační centrum Trojanovice, Trojanovice 210, 744 01 Trojanovice 
+420 556 835 022  |  ic@trojanovice.cz  |  www.trojanovice.cz

Kulturní centrum Bílovec, p. o., Zámecká 691/5, 743 01 Bílovec 
+420 556 412 266  |  centrum@bilovec.cz  |  www.kulturnicentrumbilovec.cz

Zde v prodeji
Tutaj, na sprzedaż / Sales point
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Turistické informační centrum Vsetín, Dolní náměstí 1356, 755 01 Vsetín 
+420 575 755 144, +420 575 755 111  |  ic.vsetin@mvk.cz  |  www.ic-vsetin.cz

Informační centrum Velké Karlovice, Velké Karlovice 299, 756 06 Velké Karlovice 
+420 571 444 039  |   icentrum@velkekarlovice.cz  |  www.velkekarlovice.cz

Informační centrum Kohútka, Lazy pod Makytou 1133, 020 55 Slovensko (není prodejní místo) 
+420 571 160 800  |  infocentrum@kohutka.info  |  www.kohutka.info

Informační centrum Zvonice Soláň, Bzové 325, 756 05 Karolinka 
+420 571 644 027, +420 604 824 274  |  zvonice.info@seznam.cz  |  www.zvonice.eu

Informační centrum Karolinka 
Muzeum sklářství a Galerie muzea sklářství, Nábřežní 545, 756 05 Karolinka 
Tel.: +420 739 322 851  |  ic@mukarolinka.cz  |  www.karolika.cz

Informační centrum Nový Hrozenkov, Nový Hrozenkov 451, 756 04 Nový Hrozenkov 
+420 571 451 806, +420 606 783 442  |  icnovyhrozenkov@seznam.cz  |  www.novyhrozenkov.cz

Informační centrum Horní Lideč, Horní Lideč 370, 756 12 Horní Lideč 
+420 737 701 047  |  betlem@hornilidec.cz  |  www.betlemhorilidec.cz

Informační centrum Pulčín, Pulčín 13, 756 14 Francova Lhota 
+420 571 458 237  |  infocentrumpulcin@seznam.cz  |  www.francovalhota.cz

Turistické informační centrum Valašské Meziříčí, Komenského 169, 757 01 Valašské Meziříčí 
+420 571 684 558, +420 775 109 809  |  info@info-vm.cz  |  www.info-vm.cz

Turistické informační centrum Rožnov Pod Radhoštěm 
Masarykovo náměstí 131, 756 61 Rožnov Pod Radhoštěm 
+420 571 652 444  |  ic@roznov.cz  |  www.roznov.cz

Informační centrum Valašská Bystřice, Valašská Bystřice 318, 756 27 Valašská Bystřice 
+420 571 646 295, +420 725 611 740  |  icvalbystrice@seznam.cz  |  www.valasskabystrice.cz

Informační centrum a Icafé Zašová, Zašová 809, 756 51 Zašová 
+420 734 447 239  |  icafe@zasova.cz  |  www.zasova.cz/informacni-centrum-a-icafe

Informační centrum Prostřední Bečva, Prostřední Bečva 272, 756 56 Prostřední Bečva 
+420 571 643 229  |  obec@prostrednibecva.cz  |  www.prostrednibecva.cz

Informační centrum Horní Bečva, Horní Bečva 544, 756 57 Horní Bečva 
+420 571 645 249  |  knihovna.becva@seznam.cz  |  www.hornibecva.cz

Kultura, památky / Kultura, zabytki / Culture, sights

Relax, zábava / Relaks, zabawa / Relaxation, entertainment

Sport – letní aktivity / Sport – letnie dyscypliny / Sport – summer activities

Sport – zimní aktivity / Sport – dyscypliny zimowe / Sport – winter activities

Zde v prodeji
Tutaj, na sprzedaż / Sales point

Vysvětlivky
Objaśnienia / Explanatory notes
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Hotel Terasa 
Nad Přehradou 670, 738 01 Frýdek-Místek
+420 558 640 901  |  reception@hotelterasa.eu  |  www.hotelterasa.eu

Hotely / Ubytovny / Penziony /  
Ubytování v soukromí / Autokempy BESKYDY

Rekreační středisko Beskydský H-RESORT
739 13 Kunčice pod Ondřejníkem ev.č. 8
+420 558 847 800  |  info@hresort.cz  |  www.hresort.cz

Hotel na Dolině
Trojanovice 112, 744 01 Frenštát pod Radhoštěm
+420 605 111 715  |  info@nadoline.cz  |  www.nadoline.cz

Horský hotel Charbulák
Staré Hamry 55, 739 15 Staré Hamry
+420 732 682 041  |  hotel.charbulak@seznam.cz  |  www.charbulak-beskydy.cz

Hotel Freud 
Ostravice 190, 739 14 Ostravice
+420 558 682 226  |  recepce@hotelfreud.cz  |  www.hotelfreud.cz

Hotel Mc Limon
Malostranská 31, 742 42 Šenov u Nového Jičína 
+420 556 712 761  |  mclimon@mclimon.cz  |  www.mclimon.cz

Hotel Odra
Ostravice 0327, 739 14 Ostravice 
+420 558 682 287  |  rezervace@hotel-odra.cz  |  www.hotel-odra.cz

Horský hotel Ondráš
Ostravice 957, 739 14 Ostravice 
+420 739 317 740  |  info@hotelondras.com  |  http://hotelondras.com

Hotel Ondrášův Dvůr 
Bílá Mezivodí 98, 739 15 Bílá
+420 607 066 772  |  info@hotelondrasuvdvur.cz  |  www.hotelondrasuvdvur.cz

Hotel Prosper 
Čeladná 246, 739 12 Čeladná 
+420 558 440 311  |  recepce@hotel-prosper.cz  |  www.hotel-prosper.cz

Resort Sepetná 
Ostravice 0956, 739 14 Ostravice
+420 603 852 111  |  sepetna@sepetna.cz  |  www.sepetna.cz

Hotel Bauer
Bílá 148, 739 15 Staré Hamry
+420 602 730 012  |  recepce@hotelbauer.cz  |  www.hotelbauer.cz

Hotely  ▼ 
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Apartmány U Honzy 
Pstruží 138, 739 11 Frýdlant n. O. 
+420 608 881 669  |  apartmany@apartmanyuhonzy.cz  |  www.apartmanyuhonzy.cz

Penzion YDYKSEB 
Nová Ves, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí
+420 605 871 473  |  info@ydykseb.cz  |  www.ydykseb.cz

Restaurant a penzion U námořníka 
Hukvaldy 112, 739 46 Hukvaldy
+420 777 105 023  |  namornik@unamornika.com  |  www.unamornika.com

Penzion U Čápa 
9.května 1156, 742 58 Příbor
+420 595 536 570  |  penzion@ucapa.cz  |  www.penzion.ucapa.cz

Sluníčko Sepetná 
Ostravice 1279, 739 14 Ostravice
+420 603 852 111  |  slunicko@sepetna.cz  |  slunicko.sepetna.cz

Chalupa Morávka
Morávka 64, 739 04 Morávka
 +420 724 153 531  |  chalupamoravka@chalupamoravka.net  |  www.chalupamoravka.net

Stodola Na Bílé
Bílá 190, 739 15 Bílá
+420 725 222 113  |  rezervace@apartmanynafare.cz  |  www.stodolanabile.cz

Farma Menšík 
Kunčice p. O. 10, 739 13 Kunčice p. O.
+420 736 180 388  |  info@farma-mensik.cz  |  www.farma-mensik.cz

Penzion U Lupíků
Lubno 31, 739 11 Frýdlant nad Ostravicí 
+420 603 844 479  |  oto.lupik@seznam.cz  |  www.penzionulupiku.cz

Sudopark
Klokočov 404, 023 22 Klokočov pri Čadci, Slovensko 
+421 915 558 811  |  sudopark@sudopark.sk  |  www.sudopark.sk

Apartmány Na Faře 
Bílá 143, 739 15 Bílá
+420 725 222 113  |  rezervace@apartmanynafare.cz  |  www.apartmanynafare.cz

Vzdělávací a sportovní centrum, Bílá
Bílá 144, 739 15 Bílá 
+420 607 625 502  |  vscbila@vscbila.cz  |  www.vscbila.cz

Ubytování v soukromí  ▼ 

Penziony  ▼ 

Ubytovny  ▼ 
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Hotely / Ubytovny / Penziony /  
Ubytování v soukromí / Autokempy VALAŠSKO

Hotely  ▼ Hotel Valaška
Horní Bečva 355, 756 57 Horní Bečva 
+420 725 590 009  |  info@hotelvalaska.cz  |  www.hotelvalaska.cz

Wellness & Spa Hotel Horal ****
Radhošťská 1691, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm 
+420 571 648 343  |  recepce@horalhotel.cz  |  www.hotel-horal.cz

Hotel Smetanova
Smetanova 2360, 755 01 Vsetín
+420 725 266 116  |  hotel@galerievsetin.cz  |  www.hotelsmetanova.cz

Penzion Na Parní Pile Halenkov 
Halenkov 752 756 03 Halenkov
+420 603 272 155  |  petura.orsag@seznam.cz  |  www.naparnipile.cz

Villa Rosenaw
Pivovarská 24, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm
+420 571 116 800, 737 282 877  |  info@rosenaw.cz  |  www.villarosenaw.cz

Hostinec s rozhlednou U Holáňů – Prženské paseky
Pržno 190, 756 23 Pržno
+420 792 220 022  |  przenskepaseky@gmail.com  |  www.przenskepaseky.com

Apartmány Zavadilka – Prostřední Bečva
Prostřední Bečva 360, 756 56 Prostřední Bečva
+420 607 889 799  |  robert.malina@nerotrade.cz  |  www.zavadilka.cz

Apartmány Razula
Velké Karlovice 690, 756 06
+420 777 994 400  |  ubytovanirazula@doming.cz  |  www.apartmanyrazula.cz

Chalupa Karolinka
Slavonie 114, 756 05 Karolinka
+420 602 751 042  |  chalupa.karolinka@seznam.cz  |  www.chalupakarolinka.cz

Chalupa Babská
Velké Karlovice 194, 756 06 Velké Karlovice
+420 602 751 042  |  chalupa.babska@seznam.cz  |  www.chalupababska.cz

Valašské Chalupy 
Pluskovec 772, 756 06 Velké Karlovice
+420 739 604 179  |  Recepce@valasske-chalupy.cz  |  www.valasske-chalupy.cz

Kemp Ranč Bystřička
Bystřička 270, 756 24 Bystřička
+420 604 271 197  |  rancbystricka@seznam.cz  |  www.kemp-bystricka.cz

Penzion U Boženky
Vigantice 330, 756 61 Vigantice 
+420 775 220 016  |  info@ubozenky.cz  |  www.ubozenky.cz

Penzion Staré časy 
Horní Bečva 367, 756 57 Horní Bečva
+420 571 610 844  |  penzion-starecasy@seznam.cz  |  www.penzion-starecasy.cz

Apartmány deLuxe
Radhošťská 940, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm 
+420 731 504 073  |  camproznov@seznam.cz  |  www.camproznov.cz

Autokempy  ▼ 

Penziony  ▼ 

Camping Rožnov pod Radhoštěm
Radhošťská 940, 756 61 Rožnov pod Radhoštěm 
+420 731 504 073  |  camproznov@seznam.cz  |  www.camproznov.cz

Ubytování v soukromí  ▼ 



Návštěvnické centrum
a obchod MARLENKA

Pro rok 2021 jsme pro Vás připravili NOVINKU. Otevřeli jsme 
první obchod MARLENKA a nové Návštěvnické centrum, 

 ve kterém Vás seznámíme s historií společnosti MARLENKA, 
zároveň ochutnáte naše výrobky společně s kávou  

MARLENKA café a prohlédnete si i celý průběh výroby našich 
produktů. V prodejně MARLENKA můžete nakoupit nejen 

naše medové dorty a výrobky, ale také arménské speciality.

Otvírací doba: Po-Pá od 9.00 do 19.00 hod.
Termíny prohlídek:  Pondělí: 14.00 hod.

Úterý a středa: 8.30 / 10.30 / 13.00 / 15.00 / 17.00 hod.
Čtvrtek: 8.30 / 10.30 / 13.00 / 15.00 hod.

Jiné termíny dle tel. dohody. Prohlídky je nutné předem rezervo-
vat. Telefonicky objednávejte v pondělí-čtvrtek od 8-16 hod.  

a v pátek od 8-12 hod. na tel.: +420 595 177 406,  
+420 734 412 657,  e-mail: navstevnickecentrum@marlenka.cz

Kde nás najdete:  MARLENKA international s.r.o,  
Valcířská 434, 738 01 Frýdek-Místek.

Více informací na www.marlenka.cz



Provozovatelem systému Beskydy Valašsko Card  
je společnost Destinační management turistické oblasti  

Beskydy-Valašsko, o. p. s.  
IČ: 29392055, se sídlem náměstí Svobody 6, 738 01 Frýdek-Místek  

Partnerem projektu je Destinační společnost Valašsko 
Česká republika 

tel.: 558 638 256, e-mail: dm@beskydy-info.cz
Foto: archiv Destinačního managementu turistické oblasti

Beskydy-Valašsko, o.p.s., Sdružení obcí Mikroregionu Vsetínsko a Monika Konvičná

www.beskydyportal.cz

Karta plná výhod.
   Karta plná zážitků.

Aktuální nabídku výhod najdete na 
www.beskydy-valasskocard.cz

www.beskydy-valasskocard.cz

• Kartu získáte zdarma jako bonus k vašemu pobytu, pokud se 
ubytujete u vybraných smluvních partnerů minimálně na 2 noci. 

• Zakoupením ve vybraných informačních centrech turistických oblastí 
Beskydy a Valašsko. 

Cena karty: základní cena 99 Kč, snížená cena pro děti do 15 let 69 Kč

Jak získat Beskydy Valašsko Card

Fantastické Beskydy
kouzelné Valašsko

Dzięki Beskydy Valašsko Card możesz skorzystać z szeregu bonusów 
i okazji oferowanych przez partnerów świadczącym swoje usługi 
gościom odwiedzającym Beskidy i Wołoszczyznę. Beskydy Valašsko 
Card jest ważna 12 miesięcy tak, że możesz z niej skorzystać podczas 
swoich wyjazdów w Beskidy i na Wołoszczyznę w każdej porze roku.  

Życzymy wszystkim przyjemnego pobytu w Beskidach i na 
Wołoszczyźnie oraz wielu fantastycznych przeżyć z Beskydy 
Valašsko Card.

Thanks to the Beskydy Wallachia Card, you can draw a number 
of benefits from the partners offering their services to visitors to 
the Beskydy and Wallachian regions. The Beskydy Wallachia Card 
is valid for 12 months, so you can use it during your travels 
in the Beskydy and Wallachia in every season of the year.  

We wish you a pleasant stay in the Beskydy and Wallachia and 
many fantastic experiences with the Beskydy Wallachia Card.

More fantastic experiences in the Beskydy and
Wallachia – cheap, simple, smart all year round

Destinační management turistické oblasti
Beskydy-Valašsko, o. p. s.

IČ: 29392055, se sídlem náměstí Svobody 6,
738 01 Frýdek-Místek

tel.: +420 558 638 256
e-mail: dm@beskydy-info.cz

Partnerem projektu je Destinační společnost Valašsko

Česká republika

• Kartę uzyskasz bezpłatnie jako bonus do swojego pobytu, jeżeli 
zamieszkasz u wybranych partnerów umownych na czas 
z przynajmniej 2 noclegami. 

• Kartę  możesz kupić w wybranych Centrach Informacji Turystycznej 
w rejonie Beskidów i Wołoszczyzny. 

Cena karty: cena bazowa 99 Kč, cena ze zniżką dla dzieci do 15 lat 69 Kč

Jak uzyskać kartę Beskydy Valašsko Card

• You will receive the card free of charge as a bonus to your stay if you 
stay with selected contractual partners for at least 2 nights. 

• You can buy it in selected information centres of the Beskydy and 
Wallachia tourist areas. 

Card price: basic price CZK 99.00, reduced price for children under 
15 years: CZK 69.00

How to gain Beskydy Wallachia Card

Provozovatel systému Beskydy Valašsko Card

Frýdek-Místek
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Rodný dům Sigmunda Freuda v Příboře
Bílá v Beskydech
Městská památková rezervace Nový Jičín
Technické muzeum Tatra Kopřivnice
Rozhledna Velký Javorník
Frýdecký zámek
Hrad Hukvaldy
Lysá hora
Pustevny
Štramberk
Valašské muzeum v přírodě
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